Lipovscak & partneri

Stecajni upravitel|
Zvonimir Buran
Andrije Hebranga 8
10000 Zagreb

Poslovni broj.  $t-319/2025 Trgovacki sud u Splitu
U Zagrebu, 7 studenog 2025. godine

Stecajni vjerovnik Crowe Tax and Accounting d.o.o0. za usluge iz Zagreba, Ulica Petra
Hektoroviéa 2, OIB. 78050419075 zastupano po odvjetniku Kresimiru

Lipovééaku iz Odvjetniékog drustva Lipovscak i partneri doo iZ
Zagreba, Ulica Petra Hektorovica 2
Stecajni duznik: CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0., za turizam i usluge u

ste¢aju, sa sjedidtem u Splitu, Hrv. mornarice 1D, OIB: 38233713127

PODNESAK UZ PRIJAVE TRAZBINE

2x
punomoc
Prilozi

Postovani,

sukladno &l 257 Stecajnog zakona (Narodne novine broj 71/15, 104/17, 36/22 nadalje
,Stecajni zakon®) te sukladno togki IV. riedenja o otvaranju stecajnog postupka od 12. rujna
2025. godine posl. br. $t-319/2025 kod Trgovackog suda u Splitu, Stecajni vjerovnik podnosi
ovim putem prijavu trazbine u ste¢ajnom postupku protiv Ste€ajnog duznika koristeci pritom
propisani obrazac te prilazuci odgovarajuce dokaze o pravnoj osnovi trazbine te postojanja
trazbine.

Stecajni vierovnik je sa Stecajnim duZnikom imao sklopljen Ugovor o poslovnoj suradnji za
tekuce knjigovodstvene usluge, usluge obracuna placa te usluge poreznog savjetovanja od 1
rujna 2023. godine. Pruzene usluge nisu placene SteCajnom vjerovniku od strane Steéajnog
duznika.

Ukupno potrazivanje Ste¢ajnog vjerovnika iznosi: glavnica 5.114,78 EUR + zakonske zatezne
kamate 106,17 EUR = ukupno: 5.220,95 EUR.

Kao dokaz navedenoj trazbini te dokaz statusa stefajnog vjerovnika uz prijavu trazbine
Stecajni vjerovnik dostavlja:

Odvjeinitho drusiva Lipovicak | partnesd d.oo

AFE HELL s iH.rpoon Lagreb CLAK UPRAVE ke ediinnd 111 s sk FALOVACY] SLD W ZALREZL - MBS 0407318403
T o385 164 11152 POV D br HLB O G5G1 7500 BANKA AUdikc Bank .o, Slkvonska averva b, Lagreb
F 3B e 71133 IBAN HIE 15 P50 Q051 W1 10 TEMELINT KAPTAL ot ok WLl v vz umrhw s 87 i anis



Lipovicak & partneri

Zasva

Prilozi (

Ugovor o poslovno) suradnji za tekuée knjigovodstvene usluge, usligs ohraiina plata

te usluge poreznog savietovanja za CLOCKTOWER YACHTCHARTER d o ad 1
runa 2023 godine

Ratun br, 2384-2-1

Ra&un br.. 92-2-1

Racun br: 351-2-1

Raéun br: 494-2-1

Raéun br.: 775-2-1

Racun br.. 883-2-1

Racun br.; 1035-2-1

Racun br.. 1321-2-1

Izvod otvorenihy stavki na dan 5 11,2025

daljnja pitanja i poja&njenja stojimo na raspolaganju.

Crowe Tax and Accounting d 0.0
po punomocniku

-1 - Digitally signed by
Kres' mir Kresimir Lipovicak
2x): . x z_ |, Date: 2025.11.07
Obrazac 16. Prijava trazbine u stecajnom postupku; L' DOVsca 14:20:07 +01'00"
Punomoc¢

Dokaz o placenoj pristojbi
Dokumentacija navedena u podnesku
Izracun kamata za svaku pojedinu trazbinu te ukupne trazbine



OBRAZAC 10,

Stedajni upravitelj: ZVONIMIR DEURAN
Adresas Andrije Hebranga 8. 10 000 Zagreh
Poslovni broj spisa: St-319/2025 ( Freovacki sud u Splitu)

L. PRIJAVA TRAZBINE, U STECAINOM POSTUPKL
PODACI O VIJEROVNIKLU:

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: Crowe Tax and Accou nting d.o.0. za usluge

OIB: 78050419075

Adresa/siediste: Ulica Petra Hektorovica 2. 10 000 Zagreb

IBAN HR9325000091 101403898 L

Elektroni¢ka posta: olticei@crowe.hr

(e-mail adresa punomoénika: tamara.pavicicaodlip.hr, kresimir.lipovscakicodlip.hr)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrika ili naziv: CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.. za turizam i usluge
u stecaju

OIB: 38233713127

Adresa/sjediste: Hrv. mornarice 1D. 21 000 Split

PODACI O TRAZBINAMA:
UKupni iznos nize navedenih traZbina od 1. do 8.: glavnica 5.114.78 EUR + zakonske
zatezne kamate 106,17 EUR = ukupno: 5.220,95 EUR.

Trazbina 1
Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuée knjigovodstvene usluge.
usluge obraCuna placa te wusluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od |. rujna 2023. godine
Iznos trazbine: glavnica 656,00 EUR + zakonske zatezne kamate 25,11 EUR = ukupno: 68111
EUR.
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:

. Racun br.: 2384-2-1,

. lzvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025.
Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrine isprave: /

Trazbina 2

Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuce knjigovodstvene usluge,
usluge obracuna placa te usluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od 1. rujna 2023. godine

Iznos trazbine: glavnica 621,00 EUR + zakonske zatezne kamate 20,53 EUR = ukupno: 641,53
EUR.

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:



. Radun br 9).00,

. L2y od otvorenih stavki na dan 5.1 1,2025.
Vierovnik raspolade ovignom ispriovom: N1z iznos /(LU
Nuziv ovedne isprave: /

Trazbina 3
Pravna osnova traZbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekucée knjigovodstvene usluge
usluge obracuna placa  te  usluge poreznog savietovanja  za  CLOCK TOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od I. rujna 2023. godine
Iznos trazbine: glavnica 639.63 EUR + zakonske zatezne kamate 18,12 EUR = ukupno: 657.75
EUR.
Dokaz o postojanju svake pojedine trazhine:

- Racun br.: 351-2-1,

. Izvod otvorenih stavki na dan 5.11,2025.
Vierovnik raspolaze ovrinom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrine isprave: /

Trazbina 4
Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuce knjigovodstvene usluge,
usluge obraduna placa te usluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od 1. rujna 2023. godine
Iznos traZbine: glavnica 639,63 EUR + zakonske zatezne kamate 14,78 EUR = ukupno: 654.4
EUR.
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:

. Racun br.: 494-2-1,

» Izvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025.
Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrsne isprave: /

Trazbina 5
Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuce knjigovodstvene usluge.
usluge obrauna placa te usluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.0.0. od I. rujna 2023. godine
Iznos traZbine: glavnica 639,63 EUR + zakonske zatezne kamate 11,55 EUR = ukupno: 651,18
EUR.
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:

. Racun br.: 775-2-1,

. Izvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025,
Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrine isprave: /

Trazbina 6
Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuce knjigovodstvene usluge.

usluge obracuna placa te usluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od I. rujna 2023. godine



Iznos teaZbine: glavnica 639,63 LUR 1+ zakonske zatesne kamate 8.42 101R ukupno: 648,05
ELUIR,
Dokaz o postojanju svake pojedine trazhine:
. Racun br.: 883-2-,
. Lzvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025.
Vierovnik raspolaZze ovegnom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrine isprave: /

Trazbina 7

Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuce knjigovodstvene usluge.
usluge  obracuna placa (¢ usluge  poreznog  savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od 1. rujna 2023. godine

Iznos traZbine: glavnica 639,63 EUR + zakonske zatezne kamate 5.23 EUR = ukupno: 644.86
EUR.

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:

. Rac¢un br.: 1035-2-1.
. [zvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025.

Vijerovnik raspolaze oviinom ispravom: NE za iznos / (EUR)
Naziv ovrine isprave: /

TraZzbina 8
Pravna osnova trazbine: Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuée knjigovodstvene usluge.
usluge obracuna placa te usluge poreznog savjetovanja za CLOCKTOWER
YACHTCHARTER d.o.0. od 1. rujna 2023. godine
Iznos trazbine: glavnica 639.63 EUR + zakonske zatezne kamate 2.44 EUR = ukupno: 642.07
EUR.
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine:

. Racun br.: 1321-2-1,

. lzvod otvorenih stavki na dan 5.11.2025.
Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom: NE za iznos / (EUR)

Naziv ovrsne isprave: /

I1. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava: /
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razluénog prava): /

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom: / EUR

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duZnika prijavljuje i trazbinu kao ste¢ajni
vjerovnika duzan je naznaliti dio imovine steCajnoga duznika na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo i iznos do kojega njegova trazbina predvidivo nece biti namirena tim razluénim

pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava /
Predmet izlu¢nog prava /



Naznaka postojanja prava iz clunka 148, Stecajnoy zakona /

Mijesto i datum
Zagreb. 7. studenog 2025, godine

Potpis vjerovnika
Crowe Tax and Accounting d.o.o.
zastupano po:

Digitally signed
Kreﬁmir by Kresimir
i — Lipovicak
LIDOVSCFJ K Date: 2025.11.07
13:45:37 +01'00'



ODVIETNICKA PUNOMOC

Crowe Tax and Accounting (oo, iz Zagreba, Ulica Petra Heldorovida 2, O THROGOA LT, zantupan (i
direktoru Rent Budicu (u daljnjem tekstu: "Opunomoditelj”)

avim ovlascuje sve odvjetnike iz odvjetnickog drustva

Lipovscak & partneri

Odvjetnicko drustvo Lipovicak i partneri d.o.o
sa sjedistem u Zagrebu, Ulica Petra Helctorovica 2
i to svakog pojedinaéno i samostalno, a osohito:
Odvjetnika Kredimira Lipovscaka
Odvijetnicu Dubravlu Lackovic Smole
odvjetnicu Tamaru Pavicic
Odvjetnicu Renatu Benko
Odvjetnika lgora Hreljica

i pristaje da ih zamijene svi u njemu zaposleni odvjetnicki vjezbenici: Paula Ljevar

(dalje u tekstu: ,Opunomocenici”)
da poduzmu sljedece pravne radnje:

da me (nas) zastupa u stecajnom postupku koji se vodi pod poslovnim brojem St-319/2025 pred
Trgovackim sudom u Splitu nad duznikom CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0., OIB:
38233713127, Split, Hrv. mornarice 1D, te da daju sve ostale potrebne i korisne izjave. poduzmu sve ostale
potrebne i korisne radnje, kao i da podnesu sve redovne i izvanredne pravne lijekove na odluke u
navedenom postupku.

Ovlagéujem(o) da me (nas) u navedem postupku zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima te radi
zastite mojih (na&ih) na zakonu osnovanih prava i interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u
zakonu predvidena sredstva, a narocito da podnosi tuzbe i ostale podneske, da sklapa poravnanja, da daje
nasljedne izjave te da prima novac i novcane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

U Zagrebu, dana 5.11.2025. godine

__—TCrowe Tax and Accotiiithsg d.0.0.

zastupano po direktoru
Reni Budicu



Addiko Bank

PODACI O TRANSAKCI

Podaci o transakcijl

Brog naloga H01 2530473012936
Reterenca T126162026
Nadin izvrienja EuroNKS

Podaci o platitelju

Naziv CROWE TAX AND ACCOUNTING D OO
IBAN/Racun HR9325000091101403898
Poziv na broj platitelja 99

Podaci o banci platitelja

Naziv ADDIKC BAMK

BIC: HAABHR22XXX

Valuta i iznos placanja: EUR 66,36

Datum izvrienja: 07.11.2025

Opis placanja: sudska pristojba za prijavu trazbine u predmetu St-319/2025

Podaci o primatelju

Naziv: DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE
IBAN/Racun: HR1210010051863000160
Poziv na broj primatelja: 845045-3566-319-2025

| Podaci o banci primatelja

I MNaziv: HRVATSKA NARODNA BANKA

BIC: NEBHRHR2XXXX

Podaci o SEPA izravnom terec¢enju

Vrsta SDD sheme:

|dentifikator suglasnosti:

Identifikator primatelja:

i Zagreb, 07.11.2025 12:03:33

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0B0OO 14 14, F: +385 1 6007 000,

www .addiko hr, info hr@addiko.com
Ratun Banke - IBAN: HR6025000091000000013, OIB: 14036333877, SWIFT/BIC: HAABHR22



Crowe Tax and Accounting d.0.0
PIN: 78050419074

Court raglstration muimbar: ORDATASA1
Ulica Petra Hektorovida 2

10000 Zagrab

(hereinafter: "Crowe™)

and

CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.0.0. za
turizam | usluge

PIN: 38233713127

Court registration number: 060464125

Put sv. Lovre od Ostroga 35

HR-21 215 Kastel LukSié (Grad Kastela)

(hereinafter: "CY™ or the "Company”)
concluded on 1% September, 2023 an

Engagement letter for ongoing accounting,
payroll, reporting and tax advisory services
for CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.

1. Services
Engagement letter includes the following
services:

1.1.  Accounting services

1.2
1.3.

Payroll services
Tax advisory services

Point 1.1. - Accounting services and reporting

Accounting services
services:

include the following

1.1.1  Setup of accounting database

. Crowe

Crowa Tax and Acanunting d.0.0
OIR: 78050410076

MRS 080A7AGA1

Ulica Pelra Hektorovita 2

10000 Zagreb

(nadalje: ,Crowe")

CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0. za
turizam i usluge

0OIB: 38233713127

MBS: DB0464125

Put sv. Lovre od Ostroga 35

HR-21 215 Kastel Luksic (Grad Kastala)

(nadalje: ,CY" ili ,Drustvo”)

dana 1. rujna 2023. godine sklopili su

Ugovor o poslovnoj suradnji za tekuée
knjigovodstvene usluge, usluge obraéduna
placa te usluge poreznog savjetovanja za
drustvo CLOCKTOWER YACHTCHARTER
d.o.o.

1. Usluge

Ugover o poslovno| suradnji ebuhvaéa sliedece
usluge:

1.1.  Knjigovodstvene uslugs
1.2, Usluge obracuna plaée
1.3. Usluge pareznog savjetovanja

Toéka 1.1. - Knjigovodstvene usluge i
izvjestavanje

Knjigovodstvene
usluge:

usluge ukljuéuju sliedede

1.1.1  Postavijanje

podataka

raunovodstvene baze




112 Monthly accounting servicon
 Accounting and booking of all nceounting
documentatlon and cash statements;
= Maintenance of fixed assets register;

« Preparation of monthly VAT raturn;
»  Print out of account sheets;

« Preparation of the trial balance;

= Preparation of the open accounts;
* Projection of Income slatement

The above services will be charged al a fixed
monthly fee in the amount of EUR 460.00.
1.1.3 Preparation of annual financial stateaments

and tax retums

Preparation of annual financial statements and
tax returns includes the following services:

«  Preparation of unaudited annual financial

statements in  accordance  with
HSFIMSF]  (balance sheet, income
statement and notas);

¢ Preparation of other forms and

applications related to annual financial
reports;

* Holding a mseting related to financial
reporis; )

« Calculation of tax liabilities;

*» Control and preparation of tax retumns
(corporate tax, VAT, etc.).

The fee for the preparation of the annual financial
statements and the tax return is included in the
monthly fee.

1.14  Reporting services include:

= Reporting for the Croatian National Bank
(HNB) and the State Bureau of Statistics;

s Creation of statistical reports for the
Financial Agency (FINA);
* Preparation of monthly reports,

The fee for reporting to the Croatian National
Bank (CNB), FINA and the State Statistical Office
(according to the decision of state institutions and
only upon request) is included in the monthly fee.

Crowe

112 Mesalnn lerifiggeventdalunna naligm |

»  Konliranje | knjiZanje knjigovedatsns
dokumantacije | blagajnitkih avideane.jq,

+  Vodenje registra osnownih sradstaya,

s Priprema mjesacnih PDV abrazara;

« |spis konto kartiea;

» Priprama bruto hilance;

» |zrada lista otvorenih stavaka (105);

*  Projekcija ra¢una dobill | gubitka.

Za gore navedene usluge zaracunavat ce se
mjeseéna pausalna naknada u iznosu od
460,00 eura,

1.1.3 lzrada zavrinog racduna i

prijava

pareznin

lzrada zavrSnog racuna i poreznih prijava

ukljuéuje sljedece usluge: ‘

|

» Izrada nerevidiranih godignjih financijskin |

izvjsstaja drustva u skladu s HSFIIMSFI |
(bilanca, ratun dobili | gubitka | biljeske):

¢ |zrada ostalih formulara i prijava vezano
uz godisnja financijska izvjeiéa;

¢ QOdrzavanje sastanka
financijska izvjedéa;

s |zradun poreznih obveza;

¢ Kontrola i izrada poreznih prijava (porez
na dobit, PDV i sl.).

vezano uz

Naknada za usluge izrade zavrSnog racuna |

godisnje prijave poreza na dobit ukljucena je u l

mjesecni pausal.

114  Usluge izvjestavanja ukljuéuju:

s [|zvjeStavanje za Hrvatsku narodnu
banku (HNB) i za DrZavni zavod za

statistiky;

» lzrada  statistickih  izvjeStaja za
Financijsku agenciju (FINA);

*« Priprema mjeseénin izvjestaja na
njemackom jeziku.

Naknada za .|zvjeStavanje prema Hrvatskaj
naradnoj bancl (HNB), FINA-i i Drzavnom zavodu
za statistiku (prema odluci drzavnih institucija |
samo na zahijev) ukljuéena je u mjeseéni pausal




Point 1.2 - Payroll services

121  Set up of payroll database

1.22 Company registration at the institutes for
pension and health insurance and
registration of the company in the VAT

system

1.23 Registration or  de-registration  of
employees at tha Croatian Pension
Insurance Institute and the Croatian

Health Insurance Institute

The fee for the above services is included in the
manthly fee.

1.24  Monthly payroll service

= Preparation of monthly payroll services in
accordance with agreed deadlines,
including preparation of all necessary
documentation for internal use by the
company,; '

= Preparing the payroll slip for each
employee separately, hands over the
payroll slip to each employee;

= Submission of mandatory monthly tax
reports for wage payments (primarily
JOPPD forms, monthly per employee);

* Submission of mandatory JOPPD forms
for other payments to employees:
business travel expenses and other
additional payments, in accardance with
regulations;

» Preparation of the annual salary report
per employee (IP form);

s Checking the calculation of travel
expenses per fravel order for business
trips within the country and abroad (per
employee, per travel order);

s Calculation of other income;

» Calculation of bonuses and severance

pay,

s Calculation of benefits at the expense of
HZZ0;

s Preparation of journal entries for posting
salaries.

The fee for the above services Is included in the
monthly fee

A
/5

Todka 1,2, — Usluge obraduna plada

1.2.1 Priprema baze podataka za abradun pla‘te

1.2.2 Usluga prijave Drustva pri zavodima za
miravinsko i zdravstyena osiquranje te
prijava drustva u sustav PDV-a

1.2.3 Prijava ili odjava zaposlenika na Hrvatski
zavod 28 mirovinsko asiguranje i
Hrvatski zavod za zdravstveno
osiguranje (HZMO | HZZ0O)

Naknada za gore navedene usluge ukljuéena je
u mjesecnorm pausalu,
1.2.4 Mjesecne usluge obracuna placa

¢« Priprema mjesecnih obracuna plaéa u

skladu s  dogovorenim  rokovima,
ukljudujuéi  prioremu  sve  potrebne
dokumentacile za internu  upotrebu
Drustva

s Priprema obracunske liste za platu za
svakog zaposlenika zasebno, predaja
obracunske liste svakom zapaosleniku

* Predaja obveznih mjeseénih poreznih
izvjesSca za isplatu plaéa (primarno JOFPD
cbrazaca, mjeseéno po zaposleniku)

e Predaja obveznih JOPPD obrazaca za

Crowe

cstale Isplate zaposlenicima: trodkova |

poslovnih putavanja i ostale dodatne
isplate, u skladu s lokalnim propisima

-+ Priprema godidnjeg izvjsitaja o plaéama
po zaposleniku (IP obrazac)

» Proviera obracuna putnih troskova po
putnom nalogu za sluibena putovanja
unutar | izvan zemlje (pa zaposfenom, po
putnom nalogu)

+ Obratun drugog dohotka

» Obraéun bonusa | otpremnina

s Qbratun naknada na teret HZZO

= Priprema temeljnica za knjizenje placa

Gore navedene
mjese&nom pausalu,

usluge ukljutene su u




— . - "]

In accordance with tho calculations, orders for he
payment of wages will be prepared in elactronic
form, in a way that enables data entry into the
Internel banking system.

The legally defined need to keep records of
employees and working hours, as well as lhe

collection of signed payslips, is the responsibility
of the Company.

Point 1.3 — Tax advisory services

Tax advisory services include the following
services:

» Telephone infarmation and written
answers to general tax questions;

= Specific tax advisory (e.g., intemational
tax issues, complex issues related to
assigned employees, tax structuring,
etc.);

» Tax aspects of accounting issues and

possible confinuous control of the
accounting;

« Consulting regarding the accounting
organisation; ) '

« Answers to requests from the Tax
Authorities;

+  Support in tax audit;

* Review of delivered tax resolutions;
* Tax litigation;

» (Other tax advisory services;

» Regulatory consulling services.

The above services will be charged at a fes in the
amount of EUR 130.00 per hour.

2. Terms and conditions

The hourly and fixed rates are exclusive of value
added tax. Value added tax will be charged in
accordance with the valid statutory rate. All
amaounts are also exclusive of any external costs.

The contract comes into force with the day 1%
September 2023.

The invoices are due without deductions within 7
(seven) days of Issuance.

Crowe

Sulkladno kalkulaclama nalogl za lsplatu plada i
de pripremljeni u alektronitkom ablilui, na nadir
koji omoguéava unos podataka u suslav Inlernat
bankarstva,

Zakanski definirana potreba vodan|a avidencije o

radnicima i radnaom vremenu kao i prikupljanje
potpisanih platnih lista odgovornost je Drustva

Tofka 1.3 - Tekuée porezno savjetovanje

Usluge poreznog savjetovanja podrazumijeva
sliedece usluge:

+ Telefonske informacije | pisani odgovori
na opéa parezna pitanja;

» Specififno porezno savjetovanje (npr
medunarodna porezna pitanja, sloZana
pitanja vezana za izaslane radnike,
porezno strukturiranje, itd.);

a  Porezni aspekti raCunovodstvenih pitanja
te asventualna kontinuirana kontrofa
knjigovodstva;

« Savjetovanje vezano uz organizaciju
knjigovodstva;

= Odgovori na zahtjeve od strane Porezne
uprave;

* Podr3ka prilikom poreznog nadzora;

» Kontrole pareznih rie3enja;

s Sudski sporovi porezns tematiks;

» Ostale usluge poreznog savjetovanja;

» Usluge pravnog savjetovanja.

Za gore navedene usluge zaradunava se
naknada u iznosu od 130,00 zura po satu.

2. Odredbe i uvjeti

Navedene satnice | naknade ne sadrze PDV koji
se zaratunava u skladu sa zakonskim
odredbama. lznosi ne ukljuuju ni eventualno
stvarno nastale traskave.

Ugovor stupa na snagu s danom 1. rujna 2023.
godine,

Dospijece ratuna iznosi 7 (sedam) dana od
Izdavanja racuna bez odbitaka.




Crowe sorvices aro provided by guallllad staff i
accordance with the principles of the beal
profassional practice. To the oxtenl nol olherwiae
agreed, the Genoral Torma of Busineas apply for
all our angagements. A copy Is allached for your
information and agreoment,

3. Severabllity

If any part of this Engagement letter is found by
any court or other competent authority to be
invalid or unenforceable then such part shall be
severed from the remainder of this Engagement
letter and any such invalid provision shall be
replaced with a valid provision {hat will meet
intention, to the extent possible, of the invalid or
unenforceable provision.

4. Language

This Engagement letter is concluded in Croatian

and English version. In the event of
discrepancies, the Croatian version shall prevail.

5. Confidentiality

All proprietary information obtained in course of
this engagement shall be treated as confidential
and will not be disclosed to other parties or used
except in connection with the performance of the
services agreed in this letter.

This undertaking shall not apply to any
informaticn which s required by law to disclose
or which is in, or hereafter enters the public
domain. ’

/A Crowe

Crowe de tsluge obavijall a du2nam pozornoféi
kvaliflclranih suradnika. Oalme ukollko an ne
ugovore drukélja pravila, 2a pritanje naloga
villpde Opél uvjetl poslovanja kojl na nalaza
prilogu.

3. Nevaljanost |

Ako bilo koja odredba ovog Ugovora bude
proglagena od suda ill drugog nadleZnog organa
nevaljanom ili neizvrivom tada Ce se ta odredba
odvojiti od ostatka Ugovora | svaka takva
odraedba ée se zamijenitl valjanom odredbom koja
¢e odgovaratl svrsi, koliko je to mogude,
nevaljane ili neizvriive odredbe.

4. Jezik Ugovora

Ovaj Ugovor je skloplien na hrvatskom i
engleskom jeziku. U sluéaju razlika, hrvatska
verzija ée se smatrati mjerodavnom.

5. Povijerljivost

8a svim informacijama primljenim od Drustva
postupat ce se povjerljivo te se iste nece otkrivati
tre¢éim stranama ili koristii osim u wvezi s
obavljanjemn usluga utvrdenih ovim ugovorom.

Ova odredba ne primjenjuje se na informacije
koje treba objaviti sukladno zakonu ili koje su ili
ce postati opcepoznate.




/» Crowe

For/ za Crowe Horwath d.o.o.
Reno Budié, direkior

For/za CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.o.
Ronald Herzog
Management Board Member / Clan uprave

Forfza CLDCKTOWER YACHTCHARTER d.o.o.
Johannes Matthias Erich Heuser
Management Board Member / Clan uprave

Enclosure / Privitak:
General Terms of Business / Opcl uvieti paslovanja




3. Vertraulichkelt ' 3. Povjerljivost ‘

Die Auftrige sowie allo Informallonen, dio In | Sa avim primljonim informacijama ¢a aa postupat ‘

diesam  Zusammenhang orhaltan  werden,
werden streng vertraulich behandelt, werden
nicht an Dritte weltergegeben und werden nur fiir
dle Durchfihrung von Lelstungen, die mit diesem
Vertrag bestimmt sind, verwendet.

Die Pflicht zur Vertraulichkeit bezieht sich nicht
auf solche Informationen, die auf andere Weise
als durch Bruch dieser Vereinbarung allgemein
bekannt sind oder werden, die dem
Informationsempfdnger von einem Dritten ohne
Geheimhaltungsverpflichtung
Verletzung  dieser Vereinbarung  bekannt
gemacht werden oder flr welche der
Informationsempfanger nachweisen kann, sie
bereits vor dem Datum der Unterzeichnung
dieses Vertrages besessen oder unabhangig
davon erworben oder entwickelt zu haben,

und ohne

povjerlivo te se lgte nafa otkrivatl tradim |
|
stranama Ili korlstiti osim u vez 8 ohavlan|am

usluga utvrdenih ovim Ugovorom.

Obveza povjerljivosti ne adnosi se na podatke do
kojih se dodlo ili ¢e postati ople poznali na
drugaciji naéin od kréenja ovog Ugovora, koje
primatel] informacija doblje od trecin osoba koji
nemaju obvezu povierljivosti i bez krsenja avog
Ugovora i ako primatel] informacija moze
dokazati da |e takve podatke vel posjedovao
prije datuma potpisivanja ovog Ugovara i ih je
stekao | razvio neovisno o tome.

DL T Rl o LT LI DT P SEPE

Ronald Herzog
Vorstandsmitglied / Clan uprave

..... Karmbadiale shuph spts saaiiin

Fir/ za Crowe Tax and Accounting d.o.o.
Reno Budié, Geschiftsfihres / Clan uprave

(53
o

AN AT A AR W e s

Fir/za CLOCKT CJWER YACHTCHARTER d.o.o.
Johannes Matthias Erich Heuser
Vorstandsmitglied / Clan uprave

Anlage / Privitak;
Allgemeine Auftragsbedingungen / Op¢i uvjeti poslovanja




7 Crowe

[ Appandi 1

General Terms of Business

These General Terms of Business [“Genaral Termis™) govern tha businass
cooparalion batwesn Crowe and the Clanl, Tha genaral condilions apply to
all contracis that Crowe conclides with Clients regarding the parformanca of

sarvices in lis field of activily ("Engagement Letter”| and form an [ntegral part
theraol

The General Terms supplement tha Engagement Leller and are hinding aa
contractual provisions In all business mialionships, | & e Engagemant
Letters. unless tha conlracting parties axprassly asclida Thair application in
the Engagement Letter

If tha terms agraad In tha Engagemant Latter am conlrary 1o the pravisions of
these General Terms, they shall lake pracedence over these General Tarms,
and tha Ganeral Tarme shall apply 1o tha axlant hal tha relatinnship is ol
regulated by these contractual lerme.

Defined terms {
In these General Terms (Including he Introductory provisions ), the fuliuwlnq
words and expressions shall have (he following meaning: |
Crowe |s any company thal In tha courl regislar of (he Republic of Croalla
conisins the word Crowe in its name, and In the Engagement Letter appaars
as acontrachusl party that ks the providar of Services and includas s branches
andlar sucoessors of Crowe, its Affiialed Companias andlar Relalsd Parsons.

Cliant is any natural or legal person who appears in the Engagement Latter
25 3 confracling party and whao recelves Servicas from Crowe and includes
branches and/or successors of the Client or ils Affillated Companias andfur
Related Fersons.

Afflliated Companies means legally independent companies of which ona
camgany has a Majority share or a majority decision-making rightin the olhsr
company or which are in a mutuai relationship as a subsidiary and a govaming
company, 2 corporale group, companles with mulual shares and companies
connacied by enireprensunial conlmacls.

Related Persons means persons with at least ona of the foilowing canditions: .

if one person is the manager or direclor of anothar person; if thay are legally
recognized business panners; f they are in an employer-amployee
relationship; If a third party direclly or Indirectly owns, controls or holds 5% or
more of tha voting shares or inleres|s of bolh persens; if cne person directly
or mdirectly comrols another, i both persons are direclly or indrectly
controlled by a third party; if togelher thay directly or Inditectly control a third
party and if the [amily members are any of the persons listed in this paragraph.

Services Contract is the Engagament Latter whosa inlegral part are General
Terms with any other documents and appendices or other temms which are
integral part of the Engagament Letter,

Contracting parties means Crowe and Client logethar,

Services are servicas fram Crows's portfolio that il provides to the Client as
8re sescribad n the Engagemant Lettar and for the duralion spacifiad in the
Engagement Lelter. 5

Other Beneficlarles are persons or organizations (beside the Client) that are
in relation with providing Services or with whom Crowe communicates
regarding the Sarvices,

Conclusion of the
responsibliities

Engagement Letler, Crowe Services and

1. The Cllent will provide Crowe a wiiiten offer by eleclronlc means or by mal|
specifying the required senvices, which would be supplied by Crowe. The
contractual relalionship between Crowe and lhe Client i eslablished upon
acceptance of the offer by Crawe. By accepling the offer from Crows, the
Cllent accepis the application of these General Terms and agrees with tham.

2. The Engagement Letier is concluded when bath Gontracting partles sign
the Engagement Letter, whereby a handwritten signature Is considered valid,
which also includes an electronic signature. -

. i
3. If no written contract has been concluded, It ls considered thal the Client
has sccepled these General Terms i he- has fulfiled his obligation (by
payment) or recaived the provided service.

4. The Cllent confirms that Crowe has fulfilad his obligation from the
En a0l Letlar:

Priog 1

Opci uvjeti poslovanja

Owvirn Opdim uvatima postovanja [.Opé ivell”) uradujm an pralnuna seadres
zmedu Crowe | Kiljenta, Opdl uvjat primjanjuju se na sve ugavors kope ©eowe
sklapa & Kiijanlima gleda lzvriavana usluge’ iz svojeq podrudja dislriania
{.Ugaver') ta &na njegov santavn| dio

Opdl uvjall depunjuju Ugaver | cbvezujutl su kao ugovome odradbe u snm
postovnim adnnsima, odnoano Ligoverima, ukaliko ugovorme sirane (zrdito ne
ik fjute nfitwevu primjenu u Ugovaru

Ako su Ugoverom ugouaren| uvistl suproinl odredbama ovih Opcih wviela, 51l
Lo imall prednost pred ovim Opdim uvietima, p Optl ivjetl i sa peimjenjvall
u onaj mjen u kojo] odros nije raguliran tm ugovornim uvietima,

Definirani pajmavi

U ovim Opéim uvjetima (Ukljudujuti uvadra utvrdenia) sijedete redi | izrazl te
imati sljsdade znadenjer

Crows e svako drubiva kojs u sudskom regisiru Republike Hreatske saded u
tvrikl rje€ Crowe, 8 U Ugovory se pojavijuje kao ugovorna sirana koja je
prufatol| Usiuga te ukijtuje njagove podrulnice i sfednike Crowe-a, s njim
Povazana drustva lili Povezane osobe

Klijent je svaka fizicka il pravna csoba koja se U Ugoveru pojavijuje ka0
Ugavorna strana te koja prima Usiuge od Crows-a, a ukijuéuje sodruznice il
sljednike Kijanta ill s Kijenlom Povezana drustva UTE 5 Klijentom Povazane
osabe.

Poverana drudtva su pravno samosiaina drudtva kojia u medusabnom
odnosu mogu siajall kao drstvo koje u drugome druSt ma vecinsks udio i
vedinska pravo u odiudivanju, ovisno | viadajude drusivo, drustuc koncerma,
druftva s uzajamnim udjalima | drtva povezana poduzetniCkim ugovorma.

Povezane csoba su osobe kod kojih je ispunjen najmanje jedan od sijedecih
wvjela: ako e jedna osoba rukovedited i dirakior druge osobe, aka su aravno
priznat poskovnl parlnart ako su u odnosu posiodavea | posleprmes: ako
breca osoba izravno di neizravno posjeduje, kontrelira i dedl 5 % i wéa udjala
il dionica & pravem okasa obyu psoba; ako jedna osoba Zravna i neravno
kantrofira drugu; ako obje osobe izravno Ul nolzravno Konlrolira treda ssaha,
sko zajedno izravno Hi neizravno kontrodirsju tracu oscbu te ako su clanov
obitelli neke od u cwem stavku navedenih osoba,

Ugover o prutanju usluga Je Ugover &jl sastavi tio Gine ovi Opéi uviels te
svi drugi dokumenti, prilozi ili uvjet koji su sasiawni dio Ugowora.

Ugovorne strane su Crowa | Kijent zajedno.

Usluge su usluge iz portielja Crowe-a koje 15t pruZa Kiljentu kaka su cpisans
t Ugavoru ta u trajanju navedenom u Ugovoni.

Ostali Korlsnici su osobe Il organizacle (asim Kijenta) koje su poverare s
prutanjem Usluga i s kojima Crowe komunicirs glede Usluga.

Zasn|vanje ugovornog ednosa, Crowe Usluge | odgovornost

1. Kiijent ¢e Crowa-u dostavit pisanu ponudu elekironitom putem i po3tom
u kojoj ¢e navasti polrabne usluge, a koje bi mu isporudio Crowe. Ugavami
odnos izmedu Crawe | Kijanla nastaje pohvatom panude od strana Crowea.
Pritvalom ponuda od strane Crowe-a, Kiilenl prihvaca prmjenu evih Opéih
uvjais le je suginsan s istma.

2, Ugovor se sklapa pofpisorn Ugovomih afrana, pri Zamu se valjanim smaira
viaslorugno poipisivanje, $lo ukljucuie | slektroniéki potpis,

3. Akp nlje skiopijen pisanl Ugovor, smalra se da j2 Kijent prhvalio ove Cpés
uvlels ako |8 Izvréio svoju obvezu (platanjeml i pimio pruteny usliugu.

4. Kiijent potvrauje da |e Crowe Ispunio svoju obvezu iz skiopljenag Ugovora:




* by moceipl of oiml o willtan arthdice l;i;n'm andiod Bapdeen fim
Crowe, or
® acting on an oral ar willtsny sdvios, tegon] o alleg Canan Rerulon

& U given ol of wattton advice repoitof any product af Sarvices providad y
Crowe as a resll of (he Lngagsmant Lebler doess pol accurataly refluct
inlantien of e Clmnl, pither dua 1o A wrong inatructon of tha Clianl or n
mispodeestanding of the willlen offer by Crows, tha Glient undertakes 1o
Inkarrry Crowe immeddntely, or na Ialar than 3 (three) dayn at the atest about
the misundaratanding. Crowe and the Cllant undarinka to do everylthing
poasible b achiave the real intantion of the Clisnt,

A& Tha Services shall be delhversd with ressonable skill and due care of a
parson working within tha profassion,

T In the Engagemant Latler, tha Coniraciing parties may appoinl natural
persons at Crowe who will provide Services for the Chont Crowe will
andeavour 1o ansum thal the persons named In the Engagemant Lattar
parform (he Services, but may also raylaca them with olher pasons of the
equal of similar skiile.

B. Crowa may, on bahall of and far the account of the Cliant, angaga a Inwyer
or notary public as an axiemal associate [External Practitione™) in (egal
arens 1o asviet lhe Client In providing the Sarvices. In thase casas, Crows will
ba the lieison betwean such External Practilonars and the Cllent, howaver,
Crowe will not be beld linhle for tha achons ar omisslons of the External
Praclitioners, unloss oihorwisa specified 1n the Engagemanl Latter, The
agreamant between Crowe and the Clianl regarding Ihe ongagoment of
Exlenal Prachoners I8 reguiated when glving or actapling offern and
confirmed n the Engagement Letter

Confidentiality

9. When fulfiling thelr obligations under the Engagement Lelter, lhe
Contracling parfies disclose and antrust to #ach alher business informalbon of
a secret and confidential nature ralatad to the subject of the Engagemant
Lener Al such information, of any kind (including but not limited o technical,
commearcial, financial, accounling, legal and adminislraliva infarmation),
provided and/or made avaiable in connecton with the Engagament Lotter,
which are corfidential or notl genarally known or o which are undersiood lo
remain secrel, wheiher in oral. wrilten or digital lorm are Confidential
Information. The Contracting pariies agree thal they will lreal as such all
confidantal proprigtary information oldained and will not disclose such
mformation 1o others, excepl In connection with the performance of the
Sarvices agread o In the Engapement Letier,

10. This clause shall no! prohiblt Crowe W discose the Confidenlial
Information where il is necessary to disciose it to its professional indemnity
Insurars or advisers or Extemal Frachilionsrs, in which event Crowe may do
<0 in conhdenca only.

11. In addition, the obligations of confidantiality shall not apply In information
thet:

. has been Independently callecied by Crowe without violation cf
this General Terms,

- st the time of their receipl to Crowe, they were almady made
public or became available to the public in anathar way, orwerns
known lo Crowe before, or al the lalest at the Sme of receiving
the information from the Clent, through no unlewful act of
Crowe,

= wers disclosed by Crowe to the third parfies with the prior
writtan consant of the Client,

- become avallable lo Crowe from saurces other than the Chent,
and If that source is not subject to any restrctions on lhe
publication of infarmation,

12. The ohligation to keep Confidential Information shall not pravent Crowe
from:

- performing Services far the Client In accordance with Crawe's
policy and professicnal standands,

»  camying oul a standard review and review of (he gquality of
services regarding engagemant by the Client,

. acling acconding to the provisions of compulsory regulatiuns lo
fulfil the obligations assumad from the Engagement Leltar of
accarding lo the orders of the competent authorities andiar
ourts of the Republic of Croabia,

. publication of the nalure and type of work, .a., the Servicas
parformed for the Clisnt for the purposes of markeling,
publicallon or saia of Ihe Servicos, In which caso Crowa may
publish the name of Lhe Clienl, as well as sl dala end

7 Crowe

" (rrhnithanm l.un'nrung 1] glll;j;u-;nl_l mninl-n, |:‘v|u||f.1 U Ushecpa od
nlea Crowe (|

L] (MR NR At gies Bim i o 11 pisanem st el dnigam
Hinbuguet Cirown n

B, Ukesitbery prodnod imeradd 1 phaand ool Eeafo 8¢ o i ek bisja U aliage pnidans
ad sleanm Crowd nkan ragillal aklogljsied gosa on pemdla e ot o
namjaru Kiljonta, bita 2baq porraam apisle €Hacla B neraeamijomops s s
ponudae od sirana Crown-a, Kifort wo obuaruje odomali, o nagk rsesm o g 1
{Ir}) dana obavijestill Crowe o navadeno| Enjonch Crowes @ EIeot b ae
poduzel| sve §lo je moguds kaka bl da aslvania dlvarna nanijses #jarta

6. Usluge ¢a ol prufene s patrabrim pdmjemnim znanjem | du2nom gaZnjom
rojm 94 zahtjpva U pravnom prometi

T. Ugevorne strare mogu u Ugavoru imenovall fizitke osobe kad Crowe-a
kojs ¢a za Kijenta pruZali Usiuge Crowe 2 nasiojall osigurali da imancwane
osobe 1z Ugovora izvrdavaju Usluga, no takoder ih mole zamijeniti drugim
osabama, (sith (i sliZrih yjsdlina,

A Crowe moke, 11 Ima | za ratun Kljania, uzell odvjsinika [l [avnog hiljaZnlka
Wan vanjskog suradaika (Van|skl suradniel) o pravnim podmdima kao
pomad Kijentu U prufanjy Usluga. U tm sluBajsyima, Crowe ce piff veza
izmadu takvih Vanjskih suradnika | Kijenta, maduflm Crowe nede biti
odgovoran za radnje [l propuste Vanjskih suradnika, osim ako nje dokChe
navadeno u Ugoveru. Dogovar Crowa-a | Kijsnta glede angadiranja Vanjskih
suradnika uredujs sa prilikom davana, odnoano prifvata ponude te poturduje
u Upgnvory.

Povjerljive informacije

8. Ugovome sirane prillkom ispunjenja svojh obveza @ Ugovora iziatu i |
povjeravaju Jedna drugoj poslovne informacije tajne | povierffive prirods ko
sa odncse na pradmel Ugovora, Sve lakve informacie, bilo kaja wisia
{ukllutujucl, all ne ogranitavajudi se na lehnifke, kamercjaing financijsie
ratunavodsivens, pravne | adminisirativne [nformacis), doslaviere Wi
utinjane doslupnim u svezl s Ugovorom, a koje su posvjerfiiva (i nisu opte
pozrate ili za kaja se podrazumijeva da mars|u ostall tajne, blla u usmenam,
pisanom i digiainom oblku su Povjerljlva Informacije. Ugouorne sirane
duine su fuvali Poviedjive informacije | obvezuju sa da ih nede cb@vit Il
pronfjali re¢ima Il korstt! takve informadja u druga swrha, osim u svez
ohavljanja Usluga Kaks je dogavarana u Ugovor.

10. Obveza tajnoal! | povjerjivost iz prethodnog stavka naée se primjenjivati
prema osiguravaleijima za profesicnalny odgovomost il savietmama 0
Vanjskim suradnicima Crowe-a.

11, Madalje, obveza fuvania Poviarlvin informacija nije primjenjiva na
Infarmacije koje:
. Je Crowa samostaino prkupic bez povrede ovih Opdih uvjeta,

. su u lrenulku njihovih  izlaganja Crowe-u vel bile jawno
objavijane ill su na drugl nalin pestale dostupne javnosh, il su
blie poznale Crowe-u prijs, odnosno najkasnije u wrijems

. primitka informacie od Klijjenla,

. . 5u objavijena ili priopéans retima od strane Crowe-a uz
: prethodnu pisanu suglasnost Klijenla,

- fpunanu dostupne Crowe-u iz drugih Zvors, a na od strare

(KMenta, e ako na Y3 izvor nisu primenjiva bilc kakva
ogranitenja o objavijivanju Informacija.

12. Obveza Zuvaija Povjarljivih informacija nece sonecavai Crows U

- obavianju Usluga za Klijanta u skladu s poblikom Crowe-a |
profesionalnim standardima, .
. . obavljanju standardnog pregleda i pragleda kvaliiate ushuga u
i pogledu anga?mana od strane Kijenta,
»  :postupanja po odiedbama prisiindy propisa radl Ispurjenja
! prauzetih obveza iz Ugovara il pa nlozima nadis2nin tela Uil
sudova Republike Hrvaiske, :
= objaviivanje prirode | yrsia posla, odnosno Evrena Usluge za
'Klllenta za potrebe markefinga, objavijivanja il prodavanja
Usluga u kojam slutaju Crowa male objavitl ims, odnosna




mbgrmation thal have (sesn bl puliinived o ollysneime

bBacoma availabibe 1 (e plfiin
Reparting methods and Restriotions In mparting on Ssmvicss

X Upon ovmmpdednnn of e Seove v srovide s tha Cliacl with e aplalon
R o et e e pning ihe Service Trom il E ngagement | aiter
N writte ) um

W Evcapnonally. Cmowe may provide the Clant with an opinton, report ar
A peichact eperame g (he Secvioe from he Engagement Latter 0 oral
fvm i the et satfes Crovws thereof Crowe will provide the Clent with
wilen confrmabon of any orp! apinion, report or other product

I8 Crowe undwriakes o prowde the Cherl with a Service created in
accoriiane wilth applicable law. Crowe is nol obliged, aller tha Se~ice has
b delvered, 1o pdapt the Servce 1o passihie changes in law regilations,
Accordingly, the Client and Other Baneficlanes should nol rely on praviousty
deiversd product as part of the Service provided, withoul prar confirnation
from Crows that there have bean no changes In relevmnl laglsiation or
[ e

16. Any Service thal Crowe provides to the Client In any form o through any
medium Is fravided solaly far ihe benafil and infornation of tha Chant. Tha
Chent may not mention the Crows nama or repraduce 1he Crowe ingo In any
lorm or madium withoul |he pricr wrilles copsenl of Crowe, Linkss || is
determined by a mandatory regulation or a decieion of a compatant suthnrity,
the Clienl may nol mepoduce, publish the Service (sxcap! for the ivamal
neads of the Client), ar refer o the Se~vice withaut the prior writlen consent of
Crowe

17. The Clienl mey desclase In [ts entirety any product obtained rs part of the
povided Crowe Sewice o its 'egal or other professianal advisors for the
pupose of seeking advice in connection with the Services, wilh tha Chenl
being obliged to Inform these advisors that.

. shanng the received informabon (except for Meir intemal
purposes] is nol parmilled wilhout the prior witten consent of
Crowe, and

» Crowe assumes no responsbility or llablity to tham In
connection with the Services, lo the fullest extent pamitted by
lanw. .

18 The raport and related information are nol to be distributed |n conjunction
with any sales, offerngs, promobonal, transactional or olher malerals thal
m_g’u any recivent the impression that Crowe Is endorsing such sale,

offering, promaotion, trensachion or olher matter without the wiitten corsant of
Crowe.

18, Any @sdwica. opinion, Sialement of expectation, forecast or
recommendabon suonhed by Crowe s part of the Sarvices shall not represent
m any form of guarantas hat Crowe has detsrmined or predictad fulure svents
or grcumstances,

inteliectual Property Rights

20. Crowe shall retain ownership of the copyright and all clher inlellectual
property rights in the product of the Services, whether oral or writtan, and
ownership of Crowe working papers. The Client shall acquire awnership of
ary produd of the Sennces in lls langible form upon paymer| of the invoices
of Crowe ssued in respedt of the relevant Senvice ('Charges®). To provide the
Servicas to the Clisnt or the other clients, Crowe is enlitied lo use, develop ar
share with aach other knowiedge, experience and skills of genaral application
gained through perfoming the Senvices.

Crowe Charges

21. Crowe. shall issue an invoica in respect of the Charges comprising of fees,
direct costs and VAT thereon (where approptiale), plus any foreign texes that
might be payabls thereon or deductible there from, Oetails of Growe Charges
and any special payment tarms shall be el out in the Engagement Letter,
.

22. Crowe fees are based on the degree of responsiblity of Crowe partners,

employses, secondess, or indhviduals under service conlracts with Growe,
involved in delivenng the Services, their skill and ime spent in providing the
Sarvice and the ralyre and complexity thersof. Direct costs will include dirsctly
incurred cosis such as, trevel, accommodation, dally allowance and other
axpansas incurred In relation to the providing of the Sarvice.

23, In retum for the delivery of the Services by Crowe, the Client shall pay the
Charges (without any right of sei-off), upon presentalion of Crowe Involce or
within any other due dete &s may be specified in the Cngagement Letler,

Crowe
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14, lznimna, Crows moda datl Kina midljenjae, (zvjmbea 1 drigl peirad v
predstaviia Ushigu 12 Ugovora u usmenam ablikew akg Kiljant o farma s s o
Crows, Crowe te dostavil] Kl pisanu petvado damog amisecsg oid s
lzvindda il drugog prolzvoda

15 Crowe s abvergge dastvill Kijentu Uslugu izradeanu uz pimfang yatesh
propias Ceowa nifa difan nakon mparudana Ustuge unkiafivall Ualigu s
avartualvim zmjsnama propisa. Sukdadnng iome Kijant | Oalall karanic, 5a
e bl trahall aslanitf na pralkodnag dostavijen profzvod kao dio prufene Usluoe,
pex prathadne polurde Crowa da nije dodle do promjera b melevaninom
zakonadavsha Il praks

16 Bllo koja Ushiga %oju |& Crowa pradio Kilfeniu o bils sojam otk 1 putemn
bk ajrg madija dje 46 imklueive 78 karal | infsrmacou Klianm KIijent os
1m‘9 spominjal ima Cowe nlll reproducirall kogolip Trowa-3 0 bilo kojsm
oblkg i madljn haz prathodne peane suglasnesi Cicwa-a Omm akn e o
odredens prisinim propleom  l odlukom nadlednog llisia, Khjanl fa smije
umnotavatl, objavijivall Uslugu (osim za mtame potraba Kiljenia), rill pazivall
an na Uslugu bez prathadna plsane suglasnos!| od sirane Crowes-n.

17. Klijent mois obaviti o ciielost bilo kajl prolzved dobiven kao dio prufane |
Ustuga Crowe-a pravnim il drugim posloynim savieinicima i svriw trazen)a |
savjela u vezi 3 Uslugama, s time da je Kiilent dulan pd lome obavijesit
pravne | druge poslovne saviemika da:

. dijeljenie dobivenih Informaca (osim za njihove interme
polrebe) nije dopuitenn bez prethodne pisane suglasnosii
Crowe-a, |

. Crowa ne preuzims rnikakvu odgovomast niti obvezuy prama
njima u vezi s Uslugama, U najsiram opsagu U kojam zakon fo
dozvoljava

18, lzvjedsa | & njim povezana informacie ne smiju se dovodit u vezu s
ptodajom, porudama, promativaim, ransakciskim il drugim materijalima koji
bl pAmatelju th izv|esta il s nfim povezanim Informacijama mogh ukazall da
Crowe podriava lakvu prodaju, ponudu, promodiju, transakaju ill drugo, bez
fzrifite pisana suglesnast Crowe-a.

19. Bilo koji savijet, midljenje. izfava ofekivanja, projekcia (| preporuka koje
Crowe |zda kao dio prutenih Usiuga, ne predstavim garanciju kojom b Crows
uturdio il predvidio budute dogadaje il okalnosh,

Prava intalektuainog viasniftva

20, Crowa zadelova autorska prave | sva dniga prava intelekluainog
viasniStva nad prozvodima Usluga, bile usmenih il u materdjaliziranom chitku,
te viasnittvo nad radnim papiima Crowe-a. Kljenl sijeée viasniflvo nad bilo
kajlm proizvedom Usluga u malarijafiziranom abiiku pa placanju rafuna Crows
lzdanih U vezl pruZena Usluge (.Cijena usluga®). U surhu prulanja Usluga
Khjantu fi drugim Kijentima, Crowe e oviadten upolrebfmatl, mavjali 0
medusobng dijeliti znanje, iskustvo | viedline opce primjena koja su sledana
prutanjem Usluga,

Cijena uslugn

21. Crowe e |spostaviti Klijentu radun za prulenu Uslugu koji sacrdl Clijsnu
ustuge, a koja obuhvaca naknady, direkine rodkove | pripadsjuct PDV (gdie
posoji obveza pladanja), kaa i bilo koje inozemne poreze kaji & marau platit
Il odhili od Iznosa. Detalfi o Cijenl usluga | bilo kakyl pesebni uviel pladanja
bil ¢ naveden) U Ugovoru.

22. Cljena usluga Crowe-a se temellt na stupnju odgovamost Crowe osaba,
pannéra, direktora, Zaposienika, 0soba na razmjeni, Il pojedinaca angairanih
ugovarom o djall od etrane Crowe-a, a kofi sudjeluly u prutanju Usiuga,
hjfhevoj vjedtini | viamenu provedenom u izvr¥avaniu Usluga, te o prrodi |
siofenost Ushuga, Direkini lrodkovi ukljutuu miadiive (zravne lrofkove kao
Blo su, Emedu ostalog, trofkovi pulovans, smijsdtaja, dhevnice | ostali
irodkenl koji su nastali pruanjam Usluge.

23. U zamjenu za pruanje Usluga od strane Grawe-a, Klijent &a platitl Cijsnu
usiuge (bez prava na pnjeboj). prilkom dostavijanja ratuna od sirane Crawa
Ui v bilo kojem drugom roku dospijeda navecenom u Ugavoru.




XY Crowe may charge sishibiy  penafly indarest an Ay Anitstaniing
Db,y

23N ihe Servicas Cantract (8 pancalled o Teeminaied aftar signing for any
WAV BRI camnletion of wark e fos work dane shiall in this svan
T oy et @09 ing 10 The dagdes of completion, | 0 by refarsncs bor apon |
howcrhy cmten al tha leme oF perkarmanoo of Crovem wark on Tha basis sal =t in
olavaa 21, with minimum of alieag! 30% of tha total armngad fes, i the fred
e wak ngread

23 X Whata there morn than one party (as mealuas of the Sendee) is indicated
n Me Engagemant Lelter, unless the Engngamant Lattal pras:rbes (he
payment of our Charprs by only ona of tha Clients of by a fhing paarty, ol of
Ihe pirties shal be jointly Iatie for payment of the Charges and considanng
thiw joint flatfity, Crown i antitled 1o call upon all or any indivrdust party total
paymaent of the Charges.

234, Any invoiens That remain unpakd for 3 monthe and wars not contested in
writing to officlal Crowe's address or registersd & mail within 3 months of dus
dale will be deamed approved by the Cliant and final,

23.5. Crowe rosmrves the right lo rtaln all o par of tha focumants athar
produced by the Cllent o by Crowe until invalces sre paid In Al

236 The Chentl relains responsibiiiy 10 dslver ihe documents and
information within pre-amanged deadiines. Il thece deadfines ar nol mat and
documents ame nol delivered m ordimarly fashion, Crows cannal guarantee
that dsadlines will be mel andlor thal the fees will romain tha same.

237. In case Crowe Invoicas remain unpeid after dus dales Crowe reserves
the right to s16p parformance of its Sendces

23.8. Crowe hourly ratex ame axpressed In the cumency of EUR.

23.8. The adjustmant of the contracted fees will be carried oul an an annual
basis in January of each calendar yoar, based on the change of total annual
average of the Consumer Pnce Index in the provious calendar year, publishad
by Ihe Croalian Statislics Sureau ("Index™), affective for tha current calerdar
vear. The decrease of the index will ot be considered and will not affact the
amount of fees. Crowe shall notify the Chienl of the fea Indexalion with the
celivery of the first invoce far the performed Services In tha current calendar
year,

The responsibilities of the Cliant

24, Notwithstanding the dulies and responsibiitiss of Crows in relalian fo the
Serwces, the Clien! remains rasponsible and accouniabie for

24 1. the management and operalion of the business and 1he affairs of tha
Chwal,

242 deciding on Clienls the usa of, choosing to whal gatent the Client wish
to rely on, or impiement the advice or recommendalions or other product of
he Services suppled by Crows,

24.3. making any decisian aflecting the Servicas, any produc! of the Services,
or jmarests or affairs of the Client, and

24.4, the delivery, achievement or realization of any bensfits directly or
indirectly related 1o (he Services which require implementation by tha Cllant

24.5. Dallvery of monthly documentation

At the documentation dellvery the Clienl ensures that the documents are
complele and exiznsive. After delvery of documentation, Crowe will ingpact,
If all documents are delvered, and will inform the Chient abaul ail necessary
missing documentation. The Clienl undertakes o defver the additional
documants within 14 days i il s not olherwise agreed. Crowe will prepare &
track record of documantation lakeover which has o be signed by both parties
#fier delivery and receipt of bookkeeping documentalion. Growe shall prepare
the weakly deadiine plan for Lakeover of regular monthly documentation that
hhhmmhwpwmmmlhsmpuila.
which will be handed aver Lo the Client at the signing of the Engagement
Letter. The complete monthly documeniation shall be dellvered according lo
Crowe standards on weekly basis and p y nol lales than on 15" day
of the cunent month far the previous month (period). If the bookkesping
documenis are not delivered as agreed and according to the armnged
deadiines, Crowe shell nol be lable for the sccuracy of bookkesping
dacumants, lax retuns and financial statements nor for the possible breach
of legal deadiines.

I the Ciient is not able lo deliver ils bookkesping dacuments mccording o
Crows standards, the service of archiving and soring of documenis shall be

N

Crowe
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22 2. Ak |a cakon polyralvan |, Ligrwar i po ey el WL ey bermey ¢ mateiogm
ofkazan crinosio prostnnm prje ravrlathn paslng O ol e @8 e g e
Sutaju (zratinall prema slupnju douranael galgn, cdeaepn e nhsrn
utrodenit satnlea Crows-m i wrijema izveanjm rarda, sublnden flaekg 31 opah
Opeih uvpsta, @ minimalng 30% od ugavarsna kupnm st adnnall ke sida
aka jo ugavarann fkena daknada

23.3 Axa prama Ugovoru sostoll wia primatels Ushige, aslm ake o G
nife navedena da Cilend usiuga plada samo jedan ad Kilmnals il ireda ceonm
el primatalil ustuge ce soidamo adgovarall #a pladania pine Ciene yeiiga
ta budusl da su wnlidamo pdgovaml Crowe mode zairaditl see syakong
priedinadaog da platl Sijmnu ehiga u clisloall

234 Svimtun kol aalany nepindanl 3 mjesesa | mau sepreanl pisarim pslsm
na slulbang M atektroni®lo sdrosu Crowe-a o kg 3 miaseca od dospiala
smalral e sa ndobrmnim od siranae Kljania | konaénim,

235 Crowe radrdava prava Suusns dijela I clalakupne gokumentacie koju
|@ proizvec | Klijant I Crows, sve dok u potpunnet pe budy olatena fakium

238, Wlljenl preuzima adgovornasl 53 dostavy doxumentacde i Infeirmacia u
unapifad dogovorsrim mkovima 5 Crowsom. dke 36 Kiljsrt nn prideiava
unapnied dagovorenih (okova pa ne doslavl dokumeniaciu u dogountnam
roky, Crowe na mole jaméll £a prdlivanje mkova 35 svojs sleanes (1l da e
Clisrm usluge oslall lsta,

237 U slitaju da Crowe rafunl ostanu negladeni nakon doapipeés, Growe
zadrlava pravo obustavijarja svejin Usluga

218, Crowe salnlze lzadena su u valud EUR,

23.9. Uskladivanja iznosa ugovorenih naknada vl & se na godidnicl razin
u sijalniu svake kalendarske godine, na lemalju promjens ukuprog godiEnieg
prosjeka Indeksa polrodalkh ciena U prethodro) kalsndarsiof godin, 408
abyavijuje Dr2aval zaved za stalisbku | Indeks™), a uriedit é5 73 msiu tekudy
kalendarsku godinu. Smarjenje Indeksa nada se uznmati u obzr 18 nece
utjecall na iznos naknada. Crows fe obavijesili Klijenta o uskladivaniu zncsa
nakpada s doslavom prog rafuna za obavlene Usiuge o tesuio)
Kkalendarskoj godini.

Odgovernast Klijents

74, Baz obzira na abveze | odgovarmosti Crowe-a U vezi 5 Uslugama, Kifent
zadriavs obveze | odgovornosli za:

24,1, upravijanje | vadenje posiova Klijenta,

24.2. kondtenje prufenth Usliuga od strane Crows-a, opeeg oskarjama inl
implemaniacije saviela, praparuks ifi drugih oblika Us|uga koe oruzs Crows,

24.3. donofenje bilo kojih odluxa glece posicvanja | upravhanja ko su
rezuitat prutenin Usiuga Uili bHo kojeg proievoda Usluga, |

24.4. Isporuky, postizanje Ml ostverivanjs bls kakvh korisll izrswno W
neizravna povezanih s Uslugama koje 2antijevaju provedby od strapa <lienta.

24.5, Doslavljane m|eseéne dokumentacije

Dostavom hnjigovodsivens dokumentace Crowe-u Kljent jamd tocnast,
potpunast | sveobubvatnos!  dokumeniaciie.  Nakon prEunmana
dokumenlacim Crowe ée pregiedall dostavijeny dokumenlaciy fe s
abavijeslli Klijenta o patrebno| dodaing) dokumentazijl koja nedostajs, Alijent
se obvezule doslavitl dodatnu dokumentaciu u mku od 14 dana od dana
slanja pisana obavijesti Crowe-a, osim ake mje drugacie dogovoreng. Nawon
dostave, 0dnosno primitka dokumantacie, Crows e prApremiti primopsedani
zapisnik Kol potpisuju obje sirane. Crowe de i2radit fedni raspored okova fa |
preuzimanje redovna mjescine dokumentacie koja treba bii pripramijena
prema propisanim standardima | pripremijenim uzorcima hay de bl predan
Klijenlu prilikom polpisivanja Ugovora. Sva mjeseina dokumantacia mora bily
dosiavijena prema Crowe slandardima na tedna) bazi, a najkasnipe 15, dana
u miesecu ra prelhodnl mjesec (Il rardobija). Ako kmpgovoasivens

ja nife dostavijana na ugovorenl nadin | u skiadu s dogovorenim
rokovima, Crowe na preuzima odgovomasi za ‘oénost knigovodstvena
evidencije, parazne prijave | Ananciiskih izvieéea 16 svenlualne prekoradane
zahonskih mhkova,

Ako Kiijert ne male dostavitl knjigovodsivenu dokumen ladju prema Crowa
standardima, usluga arhiviranjs | sariranja dokumentecie dedaing se
naplatuje sukladno vaeco| salnici za knjgovodsivens ushige.
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246 Delvary of payioll documdn] nfion

The compaate manthiy payiol doeurnniating shall s daibom] 1o Crowa pol
Iabar M % R welrhing days peosr I date of parall omlouiationdnayroll
paymenl 0 the compdeie iy ndl dacunmits ars ot dekvared wAitee ha
pyeed soadinas Ciowa ahall ol Do lahie for the accirscy of paymoll
aplovimtioaw o B ths poassin o ach of legal desdines

Thie sbanaand documants to bis delvered by ths CHant b Crown Include

B Employea records and working hours for each  amployee
[specifoation should include all dala in respect of the for regular
work, holidays, sick lenve, hours warken on Sunday, nighl-fime
works el |,

. Employse records and documents m respect of warking hours for
sach employes (e g, evidenca of sickness documants, approval
far use of holidays ete ),

. For emaloyeas who claim bensfils in kind, an o monlbly basis,
data on the amounis In Which &aid benaefit shoukd be calculatead,

- For the employses Ihat have vadable calculation of salares, the
data oh the monthly =alary smounl,

= In cases of bonus payment, specification of the employere and e
amoun! of sad bonus. as wel as on the vear of tha peld bonus;

- Travel order data for business frips abmoad (for pumpose of
calculabon of tha obiigatony contributions) acd trave! for domes!ic
businass nps (lor praparalan of JOPPD fomms);

. Datn In respect of all olher changes which relatas 1o the manth far
which the calcuiation should be made (annexas of the contracls
whh employees, registration and de-ragistration of employeas,
decisions for payment of severanca pays, changes in amployes’s
masier data, salary caases &),

- For any other incoma calculabion, it is necessary lo provide |he
following information. contracts {personal data should be specified
within the contracis), account number, psrsonal kentificaton
number (OIB), an Indication whether the person Is In the secand
pension piliar, as well as the status of refirees, and the amount of
[ems pard,

Payroll payment orders coming out of the calculations will ba prepared in an
elecronic file ready for the data upload into lhe internet banking system.
Legally required maintenance of recorcs on workers and working hours as
well a5 gathering of signad salary statemeants |5 tha responsibility of the Cllent.

247 Peymoll reporting’

Crowe will alectronically report to govamment instituions where possible. Tha
Chent will grant necessary permite and power of allornay Il neadad. Where
slactronic regorfing is not possible, Crowe will submil reports using courier
dalivery and charge the Incurred costs.

25. Where il 8 required from Crowe o by nature of the Services is such that
it is fikely 1o be mome efficient for Crowe to perform work al Clent's premisas
or using Clent's compuler systems or talephone networks, the Client shall
ensure that all arrangemanis are made for access, security procedures, virus,
malware and olher harmful saftware checks, facililies, licenses or consents as
may be required (without cast for Crowe).

26, The Client shall nod, directly or Indlirectly, soliclt any arrangement of Crowe
partnars, employess, secondees, and Individuals under service
coniracis Crowe, In casa of breach of [his provision the Client shall be
ligtle to pay to Crowe the conlractual penalty in the amount of one annual
gross remuneration and/or salary of such person,

Information

27. To enabie Crowe to perform the Services, the Client shall deliver promptly
ail information and assistance and all access lo documentation In the Client's
possesaion, custody or under Client's conttrol and lo personnel under Clienl's
control where required by Crowe. The Client shall use iis best endeavours to
procure hese dellveries where ot in possession of custody or control of the
Chent. Tha Client shall inform Crowe of any infarmation or developments
which may coma lo s notice and which might Influence on the Sarvices.

2. Crowe

JA N Ciemtmullnse debormot anlje #a obtadin plakda

O rrigmaad o okmma obeifn mera B doalaf|snm poame Ceose gtandnrdima
A Wertrl baal, @ vagkanaia 5 isilnih dwem prijla ahiradonafinolate plafa Akn
chovi e me b gl ol pled A il el om gee e e e okl
n Angavoranim  rokoima Copus pe e g Gelgoundnoal g afnggl
abradiuna placa ta svaniisinn prekoratene sakonsiib e

Standardna dakumantaciia kojo Am IKHant dostmdjoll e uiljoss

. Evidanciu o radnicima | radnom vramenu £a avaber) cardreba
[spacifinacia mara sadriavall ukupne padale u rasl o radeatien |
radom, godidng admora, bolovanja. rad andialjam, raeni iad i §

. Prate¢a avidancije o radnicima | dokumanta kofl ae ndnnse ra
radno wijama za svakog radnika (npr. doznake za Bolovanjs
odabrenja karidtenja goddnjlh odmara, iznosl abustaua nlaca | = )

. 7n radnike Koji oatveruju dohoriak u naravi na mjesadnn] oarod
podatks o lznosima na koje se chradunava dohodak u narev;

» Zn raudnike kol lmaju varabdni dio place, podatks o znnsima ko
tahaju bitf uplacen! svakl mjasac,

. L) alutajy ieglele bonusa, podatke o spacifikaci] radnika | wisin
bonuea Uz nEpoMeny fa koju & goding adnosl bonus,

= Pulne naloga za sluibsna pulovaris U Inozamstvo (U svrhu
obraduna obverrdh doprinosa) te puinl palozi za sluibens
pulovana u luzemstwy (U s¥ihu pripreme JOPPD obrasca),

. Padatka o svim svenfualnim promjenama kojs se adrose na
mjesec ra kofl se radl obradun (aneksi ugowora s mdricima,
prifave | odjave radnika, odiuks o isplat clpremnina, promjena o
bazi podataka, obuslsve  plada id. ),

= ' Zaocbrafune drugog dohotka polrebni podaci yut ugoveri (asobnl
podaci treball bl bitl navedenl u Lgevoru), broj raduna, oscbni
identifikacisk broj (018), nanaka |s || oscba u drugom shipu
obveznog mirgvinskog oEguAnia, NAEZNaka Bko Ima siatus
umirowijenika. [znos Isplatanh naknada.

Malozi Za isplalu placa ma temalju ooracuna plata bt ce pripremient u
alaktronitka farmi | prikiadni za prevzimanis podataka u sustav Inlamet
bankarslva. Kiijent ca biti za volene avidencie o radnicima
radnem viemanu, kao | za privupijanje polpisanh cbraduna za mpiatu plade
sukiadno zakonskim zahtievima,

24.7. lzvieStavanje vezano uz obraduna placa

Crowe te elektronickim pulem padnositi nadleznlm insliluciama @vieiia, aks
J& mogude, Klljenl te Crowe-u, ako bude potrebnio, u tu S¥miu dati potrebne |
dozvole | punomoti. Ako Zwedlavanje eleklronifkim putem nije mogucs,
Crowa & podnosill TvjedSia koristedi vobitaena natine doslave te zaratunati
stvarna nastall trodak.

25. Ako sa zahlijeva ad Crows-a i j@ prroda Usluga takva da ¢e Crowe
utinkovitje obavjati posac u prostodjama Kilenta i upotrebom racuralnib
sustava | telafonskih lnfa KEenla, Kijent se obvezupe osigurall prstup,
sigurnasne postupke, provjeny ratunainin virusa, malware-a | drugh Steinh
software-a, proslori|a, dozvola (il edobrenja ako je potrebno (bez rodkova za
Crowe).

26, Klijent sa gbvezuje da nede izravno nifi nelzravno naslogati pndotd na tilg
koji nadin Crowe parinere, dirsktors, zaposlenike, osobe na razmpen te osobe
angadirane tamaljem ugovora o dilu s Crowe. U siuéaju krienja ove adrechs
Kijent e platil ugovornu kaznu u visinl od jednogociSnie ukupne Sruto
naknade il plate lakve csoba.

Infermacije

27. Kaka bi 58 Crowe-u omoguéilo obavijanje Usiuga, Klijent ée Crowe-u bez
odgadanja prufiti sve informacije | pomod kao | uvid u svu dokumentaciju kojy
Kijenl posjeduje, ima pod Kontrolom te nadzorom, ako Crowa lo zalradi,
Kiijanl & poduzeti mzumne napore da 1o ugini | kada ista nije u posjedu, ped
kenirolom il nadzorom Kljenta, Kijant te Crowe obavijesiiti o bilo kejim
Informacijama |l dagadajima kaji mogu postall dostupni Kiijanw, a kojl Bl mogil
Bitl od Utjecaja na Ushuga.
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swvnedan ate wilth Lroses For 000 M plfpesas Ceove May o sts widh
tha LBaal By alectonke mall wham any orh paienr wahag ko do s o0 Ihe
baew ihal i conmmnting % his msthod of communicatian e Cliant Acoagls
the Inhament ke [Inchicling the facurty fsks of Inieccepfion of or
wnailhonzed acenss 1o guch communaations, e daky of compbon ol sueh
communi slicvvs mnd e feke of viruses of othar harmbul devicas) and that
the Cilmni shall perform vinus checks

S8, Crows may recetve informalion from tha Clienl o from other soureas
Ihe course of dellverng the Servicas Tn Iha fullest sxlent paemifiad by Iaw,
Crowe shall not be Nable 1o the Chenl for any lass nr damags suffered by tha
Client mriging fom fraud, misrepreseniabon, concesling or wilhholding of
information materal 1o (he Services o ofher defaull relaling 1 such materal
Information, whethar on fhe part of e Cliant or that of the afhar miormahon
BOUMCRS

A0 Neither Crowe nor Crowe parineis, direclors, emokoyaas, secondaes. and
Individuals under earvice conlracie wilh Crowa shall incur any Nability for
fmiling 1o met (in whole o In pant) on any estructinns or requesis for advics nor
shall they be responsitile for any nonrecelnt of any Insiruetions or raques! for
advice of By Ieck of mutharily on tha parl of tha parson giving ar making
Irstructions of reques! o advice

3. Crowe s sulhorized to act on imslruclions or requast for advice from the
Clent or any parson Crowe balleves m ba duly authorizad by the Client in al
maliers concerning the Cliant or its affairs bul not obliged to do so. Such
Inglruclions of requosts for advice may be communicated orally or in wiiling
of by electronic moans (including and a-mail] of olharwics and wilth or without
authorizabion.

Knowledge and conflicts of interest

32 In this clause and In deuses 34, end 35 the following definitions shall
apply.

- "Engagemeont Team" shall mean, colectively or indiidually,
Crows pariners, direclors, emoloyess, sacondess, and Individuale
under sarvice contracts with Crowe or any other parson who
provides of i$ imvolved in providing the Servicas In (he name and
on behail of Crowe,

=  “Colleagues’ or ‘Colleague’ shall mean, collectively or
Indhidually, Crowe pesons who are not members of the
Engagemant Team,

32.1. The Engagement Team shall not be required, expected or deamad 1o
have knowledge of any information known to Colleagues which is not known
o the Engagemen! Team or separate teams, their gengraphical and
operalional separstion and access conlrols over compuler servers and
SECITONC mail syslems ("Bamiers™).

322 The Team shall not be required lo make use of or to
desciose 1o the Chent any information, whether known to them personally or
known to Colleagues, which is confidential to anolher ciant.

31 Ther= sre available safeguards designed 1o facililate the prolection of each
diien(’s interests, Including for axample differsnt locailons of the teams or
different partner's review.

3. Crows may be approached lo advise another party or parlies who are in
dispute with tha Client, or 10 advise or represent the interests of a party or
parfies whose Interests are opposed to the interest of tha Clant thiough their
matarial concem n matiers to which the Services are specifically and diractly
meialed (Adversarial Confliets™). In such evenl, Crowe shall seek and
confinue to sesk fo idenlify Adversarial Conflicts. If the Clienl knows or
becomes aware of the Adversanal Conflict, the Cland shall in this respect
promplly inform Crowee, Crowe shall not accepl an engagement, which may
gve rise lo an Adversarial Conflict for the Engagement Team, Crows shall be
entiled o do 50 for Cobeagues where appiopriale and effeclive Barrlers ars
already placed and remain in placa lo prevent the flow of Confidental
Informalion from the Engagemient Team lo Colleagues and from Colleagues
io the Engagement Team. The existence of such Barrlers shall constitute full
campliance with Crowe duty of confidenca In relation 1o Adversarnal Conficls,

35. An Adversarial Conflict shall not arise where sppropriate Bamers s
ectivaled and where:

. &l any lime during parformance of the Services, (he Client is an

employee (including & drector) and a CROWE is delivering

L services o the Client's empioyer, in which case Calieagues shall

Crowe
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79 Crowa mode primatl informacie od Kiijama il o Arigih i(fvera ra oyemy
pndania Usloge Osim ako mija drugadile adradano zakanom Geoaa fe
odgovara ra bila kojl guiidnk 0 el kaj (@ Killant protrpia. 2 ko)l s pearzadi

iz prijevars, ladnog zoslupanin, shrivania Il zadrdavanja nformacia bilran ga |
prutanie Lahuga M oalalih propuate knji se adnosn na lnkee bine nfgmacja |

hile od strane Klijanta (1 od dicgh izeoea

30 Crowe na snos| odgovnmnst 7 pmpudian|a poduziman radoj (u cieiost
Bl diplomitnn) po upulama i1 2abljevima za anvieiima. Crowe na snosi
adgavormost ukaliko e gimi yputs I zabijey za savjelam Il navedana primi
nd neabe kaja nema ovindtenje 2a davange takve upute 1 zahlijevane savjsta

31 Crown je ovindlen ali nife dudan pastlupsll po upulama || zatijewrma za
saviel koje |8 dan Kijenl il bilo koja osoba za koju Crows smatra da |e
ovinilena od strane Kijerla da pastuga o svim sivarma o vezl 5 Kijeniom &
porlovanem Kiljenta, Takue upule il zabljevi 13 savjstom mogy se gnoptili
uamano i pisanim pulem Il eiakitonsaim putem (ukijuduudl alaxirmndeo
podlu) i na dreg nading,

Inonje | sukob intarasa
32 Sliedete dafinicis primjenjuju s u ovoem Sanku te d 2l 34,1 3, 35

- Angakiranl Um”, oznatava zajednilthl 1l pojedinatne partnare,
dirsatora, zaposiarike, osobe na razmani le osabe angaiirana
lemeljam ugovora o dielu s Crowae i druge osobe «eja pruzau di
5U Udljutene u prutanje Usluga i ime | za ratun Crowe:

- JHKolege i Kolaga™ cznatava zajeanifi i poedinainn. Crows
o30be Koje nisu do Angakiranog tma,

32.1. Angalirani lim nije duZan, nii se od njih ofskuje | grafpostavia da
posjeduju informacija pozrale Kolegama hoje nisu poznate Angadirancm
limu, ukfutujudl (na primjer) odvojene tmowe, njhovu zamkopsny i
operalvnu odvojenosi, kao | konirsie pristupa Kompjuterskim sarvenma, te
suslavy elekirmnske podte [ Ograniéenja™).

32 2 Angadiram lim nije dulan upatripebibi | otkrtl informacie Klpertu, <oje su
M osabno poznate il kope su poznale Kolegama, a koje su povierdjive 23
drugog klljenta.

33. Posicje zadlitne mjers ko Crowe primjenjuie da bi nmogutio radtiy
inleresa svakog pojedineg kijenta, ukludujudi (na primper) raziidile lokao=
timova ill pregled raziititih pariners.

34, Crowe-u se, za pritanje usluga, mafe obralili osoba Ul cscbe 5 kopma
Kiljgnt vodi spor, il asoba il csobe Si inleras) au suprotni inleresima Kiienta
Imovinskopravne prirode na koje 3o Usluge specficno | izravno adnose
(.Sukob Interesa™]. Crowa fe u lom shscaju naslof utvidili o nasianl ce
utvrdivall Sukob interesa, Ako jB Klijentu paznal ii Kijent sazna da poslo
Sukob interesa, o lome de odmah cbavijesti Crowe. Crows nece prhvatitt
posan knjl bi doveo do Sukoba interesa za Angatiran] im. Crows je oviasten
prihvaliti posao za Kolega, gdje posiom prikladna | efekivna Ogranitenja, kojs
spredavaju prolow Poviedfivih informacia od Angafirancg lma prema
Kolegama, te od Kolega prema Angafiranog bma. Pastgjanje fakvih
Ogranitenja predsiavija podlivanje obvere povierenja Crowe-a u sverl sa
Sukobom Inleresa,

35. Sukob Interesa ne naclaje Kaca postojs prikadna Ogranidenja, i= kada L

. za vrijeme prutanja Usluga, Kifent raposienk (ukijustujudi |
direklora), a Crowe osoba koja pruda Usiuge posiodavou Klijenta,
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M Crowm oy Be appiached o advive snoltar party or paries whars (horn
Bono Advweasilal Conflic bul whose intemels compate with 1ha inleres] of the
Coeal wpacifically and diractly in relation (o the subject maller of tha Sarvices
(Tompating Party’ or "Compeling Parties™). Crows sonks and shall sach 15
enlity Crmpeting Parbes, If tha Clieet knows o becomn mware thal n Growa
& athining of proposing 1o adviee 8 Campating Pary. the Chieni undartakng
10 infoarm Crows promplly in this st

37, Where a party being stvised by Crowe has been deniified by Crowe or
| notified by the Cllent as a Compating Party, Grows ehall acivate apnropdate

Samers and when aparaling Crowe shall ba snitied I advies tha Compating
Party concernad al any Imn pnd In any capacity (save in reistion lo Bn
Adversarial Conflict) Whare an Advereanal Conflict anest In ralation %o a
party, which was formary a Compeling Party, tha party concemed shal o
longe: be regardad as a Compeling Party and clamras 34 and 35 shall apply
The existence of such Barriers shall consiiute lul sompliance with Crows duly
of confidence In relation o Compaling Parties

38 Where u party has engaged Crowe o adhise It before the Cllent has dona
50 mnd subsaquently clrcumsiances change, Crowa may conssdar thal, even
with Barners operaling. the interests of the Chanl ars likely to ba prsjudiced
and Crosee may nol be cartain thai the sfuation can be managed. In such
evant Lrowe may have lo terminate the Services Contract and Crowe shall be
entitled 1o do so on nolice. taking effect immediately on delivary but shall
consull the Cliant belore taking such step

The Service Contract

38, The Semace Corfract sefs oul the anlire agreemant and unders
betwean Crowe and the Client in conneclion with the Services and
supersades @ny pror  agreemenis,  undersiandings.,  arrangements,
simlements or representabions [(unless made frauculently) relaling la the
Sarvices. Any madifications or variations 1o the Services Canlract musl ba in
wrilng and signed by a duly authorized represeniative of Crowe and the
ChienL. I the sveni of any Inconsslency betwesn the Engagemen| Lelter and
any other elements of (he General Terms, the Engagement Laner shall
prevadl In the swent of any contradiclion between the General Terms and any
agreed additional terms, the addiional terms shall apply. Crowe has no
caniractal ohiigations to the Clant and 1o Cther Beneficiares In respact of
Dhis engagemeni other thar those abligations sst oul in tha Sandces Conlract
and thase subsequently agreed by a duly aulhorized represantalive of Crows
anc the Chent in writing and those implisd by Croatian law.

Third party rights

40. Tha Services Contract shall not create of give nise to any third-party rights,
Mo thurd party shall have any right 1o enforce or rely on any provision of the
Services Contract. which does or may confer 2ny right or benafit on any third
party, deeclly or indirectly, expressly of impliedly. Crowe partnars, direclors,
employese, secondees, and Individuais under senice coniracts with Crowe
shall nol be deemed 1o be a third panty for the purpeses of tis clause.

Circumstances beyond your or our contro|

41. Naither Crows or ihe Client chall be in breach of conlractual obligalions
nor shall either of Crowe and the Client incur any lability Lo the other if Crowa
or the Chertl ara unebie to comply with the Services Conlract as a resull of
any cause beyond Crowe's or the Cllent's reasonable control. in the event of
any such occurrence affecting Crowe or the Client, thal one shall be obliged
a8 S0on as remsonably pracicable 1o nolity the other, who shall have the
opficn of suspanding or terminaling tha cperation of Ihe Services Coniract on
nolice taking effec! immedialety on dellvery.

Waiver, assignment and Exlernal Practitioners

42. Fallure by Crowe or the Clen! 1o axercise or enforca any rights avallable
to Crowa shall not amount fo a waiver of any rights available 1o of ihe pariles.

43. Naither Crowe or the Client shall have tha rght to assign the benefil (ar
transfer fhe burden) of the Engegement Letier 1o another parly without the
writian consent of the other respective party.

44, In accordance with clause 8, Crows shall have tha fight on behalf of tha
|_Chient 1o relmin on the Extemal Practitioners lo assist Crows in dalivering ihe

- Crowe
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36 Mngira jo da od Crows-a bude rairafens da savielufu deigy eeanbg )

| druga oanha, gdja ne poalrfl Sukob milemea, all 2 su inlamei kankrgein

wtnrmaima Kiljents te 4w fravng O veee 8 predmatom Ualoga C€ankarmne il
Konkurantl™) Crowe &a pokuldall uberdltl ko su Korkureanil Kilfenty, Akn o
Kiitenty pornmtn i aama da Crowe saveiuin 1 daje porudu 23 squ|slowsnge
Korkurentu, o fame ce odmah abavijestil Crows

AT Aka Crowns saviatule steankt, kojo (o ideciiliclean adresoe kaja (@ Kfunt
eniifici ae kan Konkorenia tn ja o inme olewjastio Crowe, Cmwe do kel
prikladnn Ogranidanin | prl dinlewaniu jo mulelten savistounli Kankueeis, o
bita kope doba | u Bilo kojam svs|abai (Aam gije poain|l Sukah irleresa) Hada
naslane Sukob nierasn gleda stranko ko @ prile amatraca Karkurantom
feta sa vile nede amalrall Kankuramom | primienjuju 18 flarky 34 | fanky 35
ovih Cpih uvjela Postojanie lakvih Ograrmidania u cisloafl predalavia
podtivanie obveze poviarenia Crown g U yazl 4 Kankomaniom

I8 Ako ja siranka angalirala Crowe da [n zavimuie prije nego 4is & o odine
Kiijmol, pa gu ge oknlnosii posijadiéne pramijeniie, Crowe mola pralpostast
da, usprhos postojanju Doranifanja, infares Kijeata b mogh btk ugradens,
slijedom tega Crowe neca DIl sguran da je moguée upravijall faksom
situaciiom. U lom siucaju Crowe e imatl pravo raskinut Ugover o prufanju
usiuga uz slame obavijesti, Prje nego Crows podalja Liisntu cbawest o
raskidy dulan se o navadencm posavietovall s Kljeatam. Ugover te s
smatrali raskinulim u trenutki prmitka obaviest od sirane Kiijents

Ugovor o prufanju ushigs

38, Ugover o pruanju usluga izgmedu Crowe-a | Klienta sadrZi cjelorupnt
sporazum u swezl s Uslugana, | ramjsmuje sva prethodrne sporaguma,
shvadanja, dogovore, izjave i [zZiaganja (osim onlh ufinjenih prijevamim
pustupsnjem) kojl se litu Usluga, Bilo koja izmjsna Il dopura u ven s
Ugovarom o prulanju ustuga mora biti u prsanom obliku ¢ polpisana od slrane
aviadtenlh asoba Kijanla | oviadtenih osoba Crowe-a. U siudaju postofanja
prolwpeénasti lrmedu odredaba Ugovora | Opdih uvjeta, primjenjival éa sa
odredbe Ugovara. U shuaju postojanja proturednosti meduy sdredaba avih
Cpéih uviela | eventualnih dogaversnih dodatnih uvjela, premjanjvall te sa
dodatnl uvell. Ne posloji nikakva ugovoma abveza od strane Crowse-a prema
Kijantu | prema Oslalim Korisnicima u vezi 5 ovim angaimanom, osim onih
obveza navedenih u Ugovory o prufanju usiuga, i anih kasnie dogovorenih u
pisarom obliku od strans ovadlenog rastupnika Crowe-a | Kijenia, e onib
adredenih hrvalssim zakonsma.

Prava tracfh asoba

40. Ugovarom o pruanju usluga ne stvara se nifi sa namjsrava sivarti 1 dati |
prava bilo kojim treddm osobama. Trede csobe nemajuy nikakvo prave radi
ispunjenje ili s pozivali na bilo keju odredbuy @z Ugovara o prdanju usluga,
koja daje il mo2e dati pravo I korist blla kojo) Lrede) osobi, zrawna il
naizravno, néido (i predulno. Crowe padner, dirsklar, zapasienic, osane na [
razmjeni le oscbe angalirane lemeljern ugovora o djelu 3 Crowe ne smalraju
6 trecom osabom u svrhu avog Sanka

lrvanredna okalnasti

41. Poslupanje, odnasno nepostupanje Klijenta | Growe-a jate sa smatratl
poviedom ugovomih gbveza, nitl e istl snosil: bilo kakvy odgovermost edng
prema drugom, u sludeju da nisu u maguénosti iBpunjavall svoje obvaze i
Ugovaora o pruZanju usiuga zbog izvanrednih il nepredvidivh okolnost koe
52 risu mogle sprijedifl, otkloniti il Zbjecl U slutaju pojave takvih okoincst na
strani Klijanta il Crowe-a, takva sirana |8 dufna Sio prje mogude obavijeslit
drigu siranu koja ima mogutnost prekinuti il olkazall provedenie Ligavora o
pruzanju usluga, Taxva cbavijest ima ulinak odmah po primitkuy (sle.

Cdricanje, prijenos | Vanjski suradnicl

42. Propust Kijenta i Crowe-a da provade Ui izvidl bilo kow pravo dano
Ugavaram, nece se smatrall odricaniem od prava,

43. Ni Kijent nid Crowe nema pravo prenljetl korst (il abvezu) = Ugovara
Irecof osobl baz prethodne plsans suglasnosil druge ugovarme strane.

44. Suklsdno Hanku B, ovih Opdih uvjeta, Crowe ima prave u Ima Kijanta

angadiiall Vanjske suradnike da mu pomognu u prudaniy Usluga. Usoliko |
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Exghusions and lmitalions of Crows's linbllity

45 W e paficular civpmatances ol the Services sel oul in he Engagemen
Lodtod tha Wity Kownert this Ut and o O1her Raneficiaries of sach and all
Urmowe patws, doecius, smployess secandeor, and Indivicdualy under
RO SONITRCH WIth Crowme In contracl or under sialuta or nlhanvies for any
Adioact of ooneegeential economic Ings o demage (including loss of profis)
wullernd by Ihe Clent (o by any such ather party) a¢Herg from of ih onanee|on
with te Senvces, however the indirecd af comsequentinl economic lnss of
damage Is causad, Including Crowa's neghgence bul not wilful conduct or
gross neglipance shall be excluded

458 Crowe |lablity In connaction wilh tha Senices shall ba limited In
accardancs wilh his clause.

461, In the particular chcumstances of tha Sendras sel oul In the
Engagemen! Leller and subecl lo clanse 47 and clause 48 bekow [he
agpregate linbilty lo Cllent and to Other Baneficiames of aach and al Crowa's
pariners, dieclors. emplovees, seondees, and ndividuals undar serace
contracts with Crowe, undoer sintute o olhemwiss for any dirscl loes of damage
sufferad by Ihe Chanl (o by any such olhar party) arsing fmm o in connactiong
with the Serviges, ingluding Crowe's nagligenca bul nat Crowels fraud or
other dellberate breach of duty. shall be briled 1o the artount of ane annual
tea paid far the Senices provided In accordanca wilh tha Engagemant Latter

47, Subject always o the aggregsles imilation of Crowe labllity in clause 46
above, the following provislons shall govam the etent of Crowe lability
toward the Client and to any Other Baneficlaries:

47,1, The liebifity of Crowe parttners, directors, ampioyees, secandees. and
individuals under service conlracts with Crowe shall be (imited 1o that
propadion of the total loss of damage, afles aking into accoumt he Client's
contributary neghgence (it any) or the contributary negligence (if any) of any
Othar Beneficiarwes, to the aven! of the resporsibilty of Crowe partners,
direclors. emplovees, secondess. and indhviduals under senvice contracts wilh
Crowe for the loss or damage concemed ("Crowe Proportion”) and the axtent
of responsibity of any other party also lleble or polentially [lable toweard the
Clhent or 1o Other Beneficiarlas in ~aspect of the same loss ar damage
[Another Liable Party™).

472 Whare Crowe is required to co-sign andlor prepare the corporale prafit
tax refums wa shall Aot be liable for any accounfing informstion coniained
heren including but 7ot limited 1o sinck valuation, bad debis provisions and
smmilar.

Termination

48, In any evenl Crowe shall not be iable for circumstances or evanls that
have taken place prior to engagemeant of Crowe and/or that may have impact
on provison of Crowe Sensces and resulls of provision of Crowe Services,

48, Both parties can terninate this cantract with the notice pariod of three
mionths.

50, If the Client requires an asrller retum of the accounting documentation
from Crows znd thare 5 no monthly fixed fea for senvices randered to the
Client agreed upan, Crowe has the righl to a refund of the costs In the amount
of the average monthly fee for the previous three months within the last twabe
months or less, or since tha beginning of the mandate by Crowe within these
twelve months. The notice period runs from tha dale of recaipl of the wrillen
notice. If @ morthly fixed l8e has besr agread upon, Crowe has the rigni to a
refund of costs in the amouni of three monthly fixad faas,

Requirements according to the Croatian Law on Prevention of Money
Laundering and Financing of Terrorlsm

51. In accordance with the Law on Prevention of Morey Laundering and

of Terrorsm, prior to besng able to commence with our servicas, the

‘Chenl should provide Crowe wilh the following infofmation  ard
documantafion, if the Client is:

. -hndarﬂlrmab«amafa legal entity:

an axtract from the court regivler or other public register nol

oider than three manths, in the orginal or a cerlified copy, in

which the name, legal form, headguartars and Identification

number are Indicaled;
-  official personal document of the Clienls lagal
fepreseniative or proxy, members of Iha Cllent's

management, 1 which the name and surname, place of
residence, dey, month and year of birth, |dentif |

Crowe

Wyl e inde| plau Batgurmrsasn |0 A pebol Mo mtbetone |
canhia 8 cArr ant dm annlhie arge Bar e e ifee aaeeoe s
Crinyd g8 (et & ol 0 el & o feeree smsjabeonll g 8 e e

PIPT R

QLTI T

Iskludnnfe | agranitan]s adgavarnostl Crawn-a

45 Kad s Ugovarm odradans poasbne akalnostl giade grud s | isligs
upovoma odgovornoal sa imavinsko Sell (uhifedogel gubilabe saeacie) e
pretrpl 0 b pratopio Kijent Ostall koesoics 0 Bila hoja deoga eaia il aians
prseiah | quib Crown pactners, dimkins. mpostenika, onaba na ragmien e
fsnha nnﬂ,\?ltanlh taemad|mrm sigrnra o dpels = Crovwn, a enfa Sieta il gl sk
presizlng 2 o0 & u vezl 8 Usiggama, kakn god da je | gqubitak i Lisis
uzrokovann, bil de sklutena lakiptenje adgovomantl abubvada nagalnju,
o e | nomjeny | koo nepafnp

48, Ddgovamast Crows-a u vezl 3 Uslugara ograniéena (@ kako siijed] o
sl vl

48 1 Suklading podebnim okalrostima giede prodanja Usluga navedenib o
Ueyewrmy ta prema ek 47 | tlankog 48, ykupea odgovomost prema Klijenty
U Osilim korisrichma swkog | bin kejeg Crowe parmama,  direk o,
taposianika owoba na mamjanl (e osaba angaflranih lemaliam g
dimhi s Crowe zakana N na drgl natin, za blo kojl 2ravel gubitak i
o pralpio KRjent (i koja droga sleaos), & kojl su proiealll oz 0osu o s
Ushsgama, ukljudujidi | repalnju Crowa-a, ali lskludfujudl piesan od sirang
Crowe. o li druga nomjama ¥riama oovaze. bill te ogranifena na znos J s
jedragadidnia nasnare koja (@ pladena za Usluga zvriene sukiadee Ugavary

47. Uvijek uzimajuéi u ohair opseq Ukupnog ogranidenis sukladng Slaniu 48
sliedede adredbe se cdnose na odgavomost Crowe-a grema Kiijentu | biln
kojfim Ostalim kordsnisma;

47.1. Orgovomost Crawe parinera, dimkiom, capasleriha, osoba narazmijeni
te aanha angatiranih lemaljem ugovora o dimlu 3 Crowe je ograniéena na ona)
udlo ukupnog gubitka I Alele, fakon uZimanja u obzir pridanjete nepsine od
strana Kijenta (ako posioh), 4 Oslalih korsmka, co opsaga odgovorost
Crowe parinera, diroklora, zaposienka, oscba na raamjeni te osoba

angadiranih lemafem ugovora o djelu 5 Crawa za flatu i gubitak (.Crowe |

udia’}, ta opssga odgovorncsti bile ko druge sirene takoder cdgavome 1
potencijaine odgoverne Kijanlu |l Ostalim korisnicima u vezi s isiim gubitkom
ili 2letomn (Druga odgovorna strana”).

4T.2. U shufalu gdje je Crowe zatraden da supatpiBe prijavy poreza na dobit,
Crowe nije adgdvoran 2a bl koju sadrianu knpgovodsivenu informaciu
ukijultuju! ali ne egrenitavajud se na precjens zaline, ispravie potralivana
ta rezervacils.

Raskid ugovora

48. NI ukom sluaju Crows nace snosill udgwquﬁa okofnosli Il dogadaje
koji su nastail prije angatmana Crows-a il kefl o megl Imatl utfeca) na
pruZanje i rezultat Usluga Crowe-a.

49. Klijent i Crowe Imaju pravo olkazat ova] ugovor uz otkaznl rok od
mjeseca.

50. Ako Kijent od Crowe-a zalrall prijewamant vracanje krjigovodsivena
dokumantaclje, a da prilom nije dagovorena mjesedna pautalna naknada za
usiuge koja se chavijaju Kijeriu, Growe ima pravo na nadosrnady redkova U
vrsini [znosa prosjecne miesatne naknade za I prethodnad migsaca unular
zaidnjih dvanaest miesaci Il krace, odnosna od polalka praunmanja naicga
od sltrane Crowe-a unuler tih dvanaes! mipsecl. Otkazrl rok podire ledi ad
dana zaprimanja pisanog otkaza. Ako j@ dogaverena mesedna pausalna
naknada, Crowe jma pravo na nadoknadu troikova u visini i miasedna
paulalna naknade.

Zahtjev! uskladu sa Zakonom o sprjeéavanju pranja novca | financiranja
terotizma

51. Sukladno Zakonu o sprie¢avanju pranja navea | financhiania terorizma,
Klilent se obvezuje prje usposiavijarja poslovnog odresa s Crowe-om
doatavit shedede dokumants | Infarmaci)a, ako & Kijem:

«  pravna gsoba (i podiulnica pravne asobe:
= izvada% [z sudskog registra i drugog favnog regisira ne
slal]l od il mjpseca, ulzvermiku il ovierenc preslia), u hojem
Je naznaten naziv, pravd obllk, sjadiste | identifkac]ski troj;

- alutheni asobnl dokument zakonskog zastupnika, odnosno
punomaénika Kilanta, Manova uprave Kljenla u kojem e
naznetena lme ! prezima, preblvalisie, dan, mjesec | godina




imbet Aame aod sombe 0 i e id sl e nmeni
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»  omfiamen o selt amiployed persan
Ay oMol parsonal doaemmal indlcating tha nama and
Bumare (Mare of msidence deay, monfh and year of hidh
khenifCation number, nema and nimber ol the denifealiom
dooument, name and eouniry of b lksinr and cflzenaip

the official parsonnl documem of Me Cherts Tegal
mpmsaniative or alinmey-in-lact, i any, in which (he first
and last name, place of msdencs, day, moath and yaar of
barih, Wanlification Aurmber, mame and agmber of e
Ientification dociment. nama and aintey of the yeusr and
citlzershin are Indicaled;

. an mxtrack from (he Irade or ofher public registsr nol older
than threa months, In Ihe original of 4 centhad copy, 10 which
the name, hpadquarters and idantifiealion number of the
trada am Indlcated:

= statamient on ihe palltical exposura of the el pwner,

s nEural person:
. an official parsonal document Indicaling the aame and
sumama, place of msidence, day. month and year of birth,
Wentificalion number, name sed aumbes of (e [dantifieation
document, name and counlry of the issuer and clllzenship,

B the officlal parsonal documen! af the Chenls legal
rapreseniaiive o prosy, i1 any. in which the first and [anl
hama, place of residence, day, manth and year of birh,
idaniification number, name and number of 1ha identification
documenl, name and country of the issuar and clilzenshio
aré inthoabed,

- statement an the pofilical sxposure of the real awnar,

The Client is obliged 1o provide Crows wilh information aboul the Clienls
beneficial owners. an sxiract from the Register of Benefisal Owners or the
documentation that the Clen! needed (0 estabilsn Ihe company in the
compaient cour register from which the membars of the company are visibie
{®.g.. parinarship agreement or founding stalament).

The Client < also cbliged 1o submil an official Identity dacuman! of all real
owners, which indicates the name and sumame. place of residence, day,
month and year of binh, idsatification number, name and number of the
idenfification document, name and country of the issuer and olizenship.

52 A foreign poliically exposed person is any physical person having
resdence or usual stay in a forsign country wha (= active or in the laet year (ar
longer) was active in a prominent public funcion, induding thair immediate
amily mefmbers of 3 person known 1o be a close assodzle of such persons,
The Statement on poltical exposure must be signad by |egal representalivels,
of the Chignt.

Requirements according to tha Act on personal data protaction

53. Based an the Service Contraci Crowe and the Client undertake 1o,
pursiant o the provisions of the General Data Pralaclion Requlation and Lhe
Law on implemematon of the General Data Prolection AL, process the dala
Le. petform aclions, through aulomatic means or nol, such as callaction,
recording, organzing, Sawng. adoplion, of amending wihdrawal, checking,
usage, publication thiough transfer. or in any other manner making avallable,
aligning or combining, biocking, deleting or deslraying as wall as parforming
iogical or mathemalical operations over tha disposed personal dala delwered
Io Crowe by the Chanl

4. Based an the Service Conlract Crowe and the Clien| undertake o, during
the parforming of the Services, pedarm any other action or Tulfil any olhar
condifion as prescribed by the Goneral Data Proleciion Regulalion and tha
Law on kmplementalion of the G I Dala Protection Act,

~ Crowe
rtan|a llami ik peifnbi el Nk | (L T T P BT

Iageaiad am b dedaun bedmy st olin v o Bapllaiing e
i oo sl (b bannall shoariog dmaeibo
o abeinik il nenba koja ahaula samaeiain jainns)

Alufhenl pachor dakosml o om0 narnaface 1
prazima, probivalidie  dan mjesan | gorline et

Idmrhfkaciiakl o), araiv | brap dartifkacahe Ingraun sasy |

| drkaua (rdavatala to drfavtinralvn,

fludnent canbnl dokoment mAknngkon zagiupnika, Adnosnn
puramnceila ddipnta ako posleyl o kojem (@ nagnadena
I o praame, prablualiiie. dan, mjesoe | godling mdanja
Idenfifle arijnhi bra|, naziv | hro| idonstifkaciokn inpeave naziv
| drfava |zdavainin 1o driaviiaratve;

lzvadat (# abrinng di deugna [avnng ragletra na starili od 16
migvaca, u lzvarniky i cvlereno| poslicd u kejem e
raznncan naziv. ajedlila | idenlifkarijakl brof abrta

Izjany n prliicko] iziodannel atvarmog «asnika

*  leifka osoba
Bludbenl asobnl dokument u kojam e pErnafsno me
prozima, prabivalidle  dan, mieses | goding  radenja
Idenhfikacisii broj, nagv | broj idenlifxariske aprave, nazi
I driava zdavalals te deiavijansive:

= slutbeni asalinl dokument zakonskeg cashipnika, ndnosin
punomotnika Kiljenta, ako postg)l, o kojem |8 razradans
Im | prezims, prabivaildie, dan miesec | godine mifanja,
Idantifkacliski troj, naziv | braj identifkacliska (sprave, Aaziv
I driava lrdavaielia te driavijansiea;

- Izjawu o politiéko] izloZenosti stvamog viasnika.

Klijant jo dufan dostavili Crowa-u podatke o stvamim wasnicma Hlijenta
lzvadak iz registra stvamih viasnika ill dokumentaciia koja je Kiijentu bila
petreting radl osnivanja drudtva u nadieinl sudski registar [z kojs su il
Elanovi drudtva (npr. dndtven] ugover il iziavu o esnvanju),

Klijenl je akoder dutan dostavit | siuzbeni osobri dekument swik sheamib
wiasnika u kojam je naznateno me | prezime, prabivalidts, dan, mjasec |
goding rodenja, ident fikac:jski brgy, nazv | braj identifkaciske sprave, nazly i
driava izdavalefja te driaviansto,

52, Slrana poltitkl ZloZena osoba ja svaka fzifka nsoba s preivalidiem
uoDitajerm baraviSlem u stranc| driavi koja dishuje ) je u posliadnjo; godin
(ill dulje) dielovala na istakruto) javng] dudnestl, uidjufujud | Manove njezing
ke obitel]l i osobu za koju | poznalo da je bliskr suradnik takvin osoba.

Izjava 0 polilithoj izloZsnosl freba bit pelpisara od strane zakonskag
zastupnika Klijanta,

Zahtjevi u skladu sa Zakonom o provedbi Opée uredbe o zatiti padataka

53. Sklapanjem Ugovora o prufanju usluga Crowe | Klijen! preuzimajy
abwezu, u siladu s odredbama Opde uredbe a zadll podataka | Zakany o
pravedhbi Ogate uredhe o zadtiti podataka, cbrade odnasno obavijanje radnji,
bile aulompiskim smedstvima [l ne, kao &0 su prikupfanje, snimanjs.
arganiziranje, spremanje. prilagedba il zmjana, poviatenje, uvid, kerdlen]s.
otkrvanja putem prijanasa, objavijivanje i na dnagi racin utinjenih dostuprim
svislavanie il kombiniranje, blokiranis, brisanje il uristavanje, te provedba
logizkih, matematitkin | drugin operacia nad dostupnim osobnih podacima
doslavljenim od strane Kijenla Crowe-u,

54, Ternelem Ugovora o prufanju usluga Crowe | Klijent preuzmaju obvezy,
tijekom prukanja Ustugs, poduzel svaku radnji Bl ispuniti svaki uvisl propisan
Optom uredbom o zadtill podataka | Zakonu o provedhi Opée wredba o zastt
podataka.




PREDMET:

lzvod otvorenih stavki (I0S) na dan

Konto:
Sifra:
TellFax:

1200
001061

Crowa Tax and Accounting d.o.o.

| Inklarovidava 2

v 10000 Zaegrab
5:11.2026 Gn M

TAOGOAT075

Komitent

OlB 38233713127

CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.

Hrv. mornarice 1D
21000 Split

Uvidom u nase poslovne knjige utvrdili smo da je na vasem racunu broj 001061 sljedece

stanje:

Datum Vezni dok. Lok.dok. Kl.dok. Opis knjizenja Valuta lznos Otvoreno Saldo
31122024 2384 2364 IFAN lzim. 2384-2-1 1501 2025 656 00 656,00 656 00
31.01.2025 92 92 IFAN lzl.m. 92-2-1 15 02 2025 621.00 621,00 1.277.00
28022025 3 351 IFAN Izlrm, 351-2-1 15.03.2025 63963 639,63 181663
31.03.2025 494 494 IFAN Izl 494-2-1 15.04 2025 639 63 639,63 2 556 26
30.04 2025 775 75 [FAN lzl.rn. 775-2-1 15.05.2025 63963 639,63 3195 89
29.05.2025 883 883 [FAN lzl;m, 843-2-1 13.06 2025 63963 639,63 3.835.52
3006 2025 1035 1035 IFAN Izl.rn. 1035-2-1 16.07.2025 639,63 639,63 447515
31.07 2025 1321 1321 IFAN  lzhm. 1321-2-1 15.08 2025 53963 £39.63 511478

5.114,78 5.114,78 5114,78
Obrada: Informacljskl sustav 4D Wand Hvala na povjerenju | Stranica 1



Kamate

Kamate + glavnica

Datum od

16.01.2025.
16.02.2025,
16.03.2025.
16.04.2025.
16.05.2025.
14.06.2025.
01.07.2025.
16.07.2025.
16.08.2025.

Datum do

15.02.2025.
15.03.2025.
15.04.2025.
15.05.2025.
13.06.2025.
30.06.2025.
15.07.2025.
15.08.2025.
11.09.2025.

Bro| dana
3
28
31

30

Hinformator

lzra¢un zateznlh kamata

Glavnica/Osnovica
656.00€

1.277.00€
1.916.63€
2.556.26€
3.195,89€
3.835.52¢€
3.835,52€

4.475 15€
5.114,78€

Stopa(®s)

Kamata razdobl|a
43¢

6.02€

10,01€

12.92¢€

15 62€

10,99€

B,12€

19.57€

19,49€

Mapomena: lzratun je informativan te se kao takav ne moZe konstiti ni u jednu drugu svrhu,

Kamata komulativho
3436

9.45€

19 46€

J2.38€

48 00€

58,99€

6T 11E

B6, 6BE

106,17€

106,17€
5.220,95€

Glavnica s kamata
59 43€

1,286 45€
1.936,09€

2.588 64€

3.243 B9€

3.894 51€

3,902 R3€

4,561 B3€

5.220.95€
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21215 Kastel Luksic

OIB: 38233713127

R1
Zagreb, 31.12.2024
150101481/562412433
DM 1564
RACUN br.: 2384-2-1
INVOICE No.: 2384-2-1
Zaracunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 12/2024.:
Professional services provided in 12/2024 rendered as follows: i
Knjigovodstvene usluge i usluge obraéuna place pruzene u 12/2024 496,80
Accounting and payroll services provided in 12/2024
EUR 456,80
Administracija jahte 28,00
Yacht administration
EUR 70,00 x 0,40 h = EUR 28,00
524 80
+ 25% PDV / VAT 131,20
UKUPNO / TOTAL 656,00

Racun je plativ virmanom u roku od 7 dana na na$ racun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HR23
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Raéun je izraden / Invoice is prepared: 03.01.2025. 08:52 h

Pripremila MM / Prepared by MM
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budic, Managing Partner

Crowe Tax and Accounting d.0.0., T8 Zagreb, MBS 080876541, MB 04114477, OID 78050418075, POV ID br. HR7T8080419075

Addiko Bank d.d., Blavonska averya 8 HR-10000 Zagreh, SWIFT/DIC HAABHRZZ, IBAN HRE225000091101403808

Temeljni kapital drustva 20,000 MRK yplaten u chelost, Clan Uprave' Reno Bud.t

Crowe Tax and Accounting d.0.0. 18 8 member of Crowe Ciloual, a Swiss veren. Cach mesnoer hii ol Crowe Glopal 15 a separate ana ndepundent legal eniily.



Jinformator

lzracun zateznih kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datum do Brojdana  Glavnica/Osnovica Stopai®h) Kamata razdoblja
16.01.2025. 30.06.2025. 166 656.00€ 6,15 18,35€
01.07.2025. 11.09.2025, 73 656.00€ 515 6,76€

Napomena: lzradun je informativan le se kao takav ne moZe koristiti ni u jednu drugu svrhu,

Kamata komulativno
18.35€

25,11€

2511€
681,11€

Glavnica+kamata
674 35€

6B1,11€
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21215 Kaétel Luksic

OIB: 38233713127

R1
Zagreb, 31.01.2025.
150101481/562510166
OM 1564
RACUN br.: 92-2-1
INVOICE No.: 92-21
Zaratunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 1/2025.:
Professional services provided in 1/2025 rendered as follows:
EUR
Knjigovodstvene usluge i usluge obracuna place pruzene u 1/2025 496,80
Accounting and payrell services provided in 1/2025
EUR 498,80
+25% PDV / VAT 124,20
UKUPNO / TOTAL 621,00

Racun je plativ virmanom u roku od 7 dana na nas racun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HRS3
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Ratun je izraden / Invoice is prepared: 03.02.2025. 13:15h

Pripremila MM / Prepared by MM
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢, Managing Partner

Crowe Tax and Accounting d.0.0,, TS Zagreb, MBS 080276541, MB 04114477, DIB 78050418075, PDV ID Lr. HR78050418075

Addiko Bank d.d., Slavonska svensa 6, HR-10000 Zagreb, SWIFT/BIC HAABHR22, IBAN HR§325000091101403898

Temeljni kapital druitva 20,000 HRK uplaten u cljelostl, Clan Uprave: Reno Budit

Crowe Tax and Accounting d.0.o. i§ @ member of Crowe Global, a Swiss verain. Each member firm of Crowe Global |s a separale and independent legal eniily



{informator

lzrn¢un zateznlh kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Danum od Datim do Bro| dana Glavnica/Osnovica Stopa(?a) Kamata razdobl|a
16.02. 2025 30.06.2025. 135 621,00€ 6.15 14,13€
01,07, 2025, 11.09.2025. 7 621,00€ 5.15 B, 40€

Napomena: lzratun je Informativan e se kao takav ne moie koristiti m u jednu drugu svrhu.

Kamata komulafivna
14.13€

20,53€

20,53¢€
f41,53€

Glavmicaskamalas
635.13€

641.53€
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.o0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21215 Kastel Luksi¢

OIB: 38233713127

R1
Zagreb, 28.02.2025.
150101481/562510338
DM 1564
RACUN br.: 351-2-1
INVOICE No.: 351-21
Zaratunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 2/2025.;
Professional services provided in 2/2025 rendered as follows:
EUR
Knjigovodstvene usluge | usluge obracuna plaée pruzene u 2/2025 511,70
Accounting and payroll services provided in 2/2025
EUR 511,70
+ 25% PDV / VAT 127,93
UKUPNO /| TOTAL 639,63

Raéun je plativ virmanom u roku od 7 dana na na$ racun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HRS3
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addikec Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR = 10000 Zagreb.

Ratun je izraden / Invoice is prepared: 06.03.2025. 10:20 h

Pripremila MM / Prepared by MM
Odobreno od RB / Approved by RB

=

——

Reno Budi¢, Managing Partner

Crowe Tex and Accounting d.0.0., TB Zagreb, MOS 080876541, MB 04114477, DIB 78050418075, POV 10 br, HRTB050418075

Addiko Bank d.d., Slavonsks avenye 8, HIL-10000 Zagrep, SWIFT/BIC HAABHR2Z, IBAN HR9325000091101403898

Temaljni kapital drudtvs 20 000 HRK uplaten u cijnlost, Clan Uprave' Reno Budié

Crows Tax and Accounling 0.0.0. 18 8 membes of Crowe Global, a Swiss verein, Each member lirm of Crowe Global 15 a separale and independent legal enlily



Hinformator

lzracun zateznlh kamata

Kamate 18,12€
Kamate + glavnica 657,75€
Datum pd Datum do Brojdana  Glavnica/Osnovica Slopa{®}  Kamata razdoblja Kamata komulativerg Glavrica«kamata
16,03.2025, 30.06.2025. 107 639 63€ B6.15 11,63€ 11.63€ 651,16€

01.07.2025. 11.09.2025. 73 639.63€ 515 6.59€ 18,12€ 657,75€

Napomena: lzratun je informaltivan te se kao takav ne mate koristiti ni u jednu drugu svrhu,



/N Crowe

Crowe Tax and Accounting d.o.0.
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35;
21215 Kastel Luksi¢

OlB: 38233713127
R1

Zagreb, 31.03.2025.
150101481/562510599

DM 1564
RACUN br.: 494-2-1
INVOICE No.: 494-21
Zaradunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 3/2025.:
Professional services provided in 3/2025 rendered as follows:

EUR

Knjigovodstvene usluge i usluge obratuna place pruzene u 3/2025 511,70
Accounting and payroll services provided in 3/2025
EUR 511,70
+ 25% PDV / VAT 127,93
UKUPNO / TOTAL 639,63

Racun je plativ virmanom u roku od 7 dana na nas racun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HRS3
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Racun je izraden / Invoice is prepared: 03.04.2025. 11:37 h

Pripremila KG/ Prepared by KG
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢, Managing Partner

Crowe Tax and Accounting d.o.o., TS Zagreb, MBS 080876541, MB 04114477, OIB 78050413075, POV 1D br. HRTBO50419075

Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, SWIFT/BIC HAABHRZZ, IBAN HRI325000091101403898

Tomeljnl kapital drutva 20.000 HRK uplaten u cljelost, Clan Uprave: Rena Budié

Crows Tax and Accounting d.0.0. s 8 member of Crowe Global, a Swiss verein, Each member firm of Crowe Global s a separate and indopandant logal enhity



Hinformator

lzracun zateznih kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datum do Broj dana Glavnica/Osnovica Stopa() Kamala razdobl|a
16.04.2025. 30.06.2025. 76 6539,63€ 6.15 B.19€
01.07.2025. 11.09.2025. 73 639,63€ 5.15 £.59€

Napomena: Izraéun je informativan te se kao lakav na moXe korisliti ni u jednu drugu svrbu,

Kamata komulativno
B.19€

14, 7BE

14,78€
654,41¢€

Glavnicaskamata
647 8B2€

654 41€



/N Crowe

Crowae Tax and Accounting d.o.0
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21215 Kastel Luksi¢

0IB: 38233713127

R1
Zagreb, 30.04.2025
150101481/562510712

DM 1564
RACUN br.: 775-2-1
INVOICE No.: 775-2-1
Zaratunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 4/2025.:
Professional services provided in 4/2025 rendered as follows:

EUR

Knjigovodstvene usluge i usluge obracuna place pruzene u 4/2025 511,70
Accounting and payroll services provided in 4/2025
EUR 511.70
+ 25% PDV / VAT 127,83
UKUPNO / TOTAL 639.63

Racun je plativ virmanom u roku od 7 dana na na$ ragun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HR93
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d..
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Racun je izraden / Invoice is prepared: 06.05.2025. 13:37 h

Pripremila MM / Prepared by MM
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢c, Managing Partner

Crowe Tax and Accounling d.o.o.. TS Zagreb, MBS 0BDBTES41, MB 04114477, OIB 78050419075, PDV 1D br, HR7A050419075

Addiko Bank d.d., Glavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, SWIFT/BIC HAABHR22, IBAN HR9325000081 101403638

Temalin kapital drudiva 20.000 HRK uplacen u cljslost, Clan Uprave: Reno Budic

Crows Tax and Accounting d.o.o. I8 & member ol Crowe Global, a Swiss vercin. Each mamer lirm al Crowa Glabal is a saparale and indepandent legal enlity



Hinformator

lzrac¢un zateznlh kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datlum do Bro| dana Glavnica/Osnovica Stopa(*)  Kamata razdoblja
16.05.2025. 30.06.2025. 46 639.63€ B 1S 4 96€
01.07.2025. 11.09.2025. 73 £39.63€ 515 £.59€

Napomena: lzraéun e informativan te se kao lakav ne mote korishiti miu jediu drugu surhu.

Kamata komulativno
4.96€

11,55€

11,55€
651,18€

Glavmeca dkamata
644 53€

651,18€



/N Crowe

Crown Tax and Accounting d.o.0.
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o0.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21215 Kastel Luksi¢

OIB: 38233713127
R1

Zagreb, 29.05.2025.
150101481/562510932

DM 1564
RACUN br.: 883-2-1
INVOICE No.: 883-2-1
Zaratunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 5/2025.:
Professional services provided in 5/2025 rendered as follows:

EUR

Knjigovodstvene usluge i usluge obraéuna plaée pruzene u 5/2025 511,70
Accounting and payroll services provided in 5/2025
EUR 511,70
+25% PDV / VAT 127,93
UKUPNO / TOTAL 639,63

Racun je plativ virmanom u roku od 7 dana na na$ raéun, bez odbitka bankovnih naknada,
IBAN: HRS3 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija
6, HR — 10000 Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 00391 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Radun je izraden / Invoice is prepared: 03.06.2025. 09:18 h

Pripremila KG / Prepared by KG
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢, Managing Partner

Crowe Tax and Accounling d.o.0., TS Zagreb, MBS 08087654 1, MB 04114477, OIB 780504 18075, POV ID br, HRTB0504 13075

Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagrab, SWIFT/BIC HAABHR22, |BAN HRII25000091 101403898

Temaljni kapital drudiva 20.000 HRK uplacan u cijglostl, Cian Uprave: Reno Budle

Crowe Tax and Accounting d.0.0. ks & momber ol Crowe Global, a Swiss verein, Each mambar firm of Growa Global is a separate and indapandant legal enlily



inlormator

lzracun zateznih kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datum do Broj dana Glavrica/Osnovica Stopa(®) Kamata razdoblja
14.06.2025. 30.06.2025. 17 639.63€ 6,15 1.83€
01.07.2025. 11.09.2025, 73 639.63€ 5,18 6.59€

Napomena: lzradun je informalivan te se kao takav ne mode koristii ni u jednu drugu svrhu.

Kamata xomulativho

1.83€

B 42€

BAZ€
648.05€

Glavrmica +kamara
fd | 4RE

£48.05€
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CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21000 Split

OIB: 38233713127
R1

Zagreb, 30.06.2025
150101481/562511053

DM 1564
RACUN br.: 1035-2-1
INVOICE No.: 1035-2-1
Zaracunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 6/2025.:
Professional services provided in 6/2025 rendered as follows:

EUR

Knjigovodstvene usluge i usluge obracuna place pruzene u 6/2025 511,70
Accounting and payroll services provided in 6/2025
EUR 511,70
+ 25% PDV / VAT 127,93
UKUPNO / TOTAL 639.63

Rat¢un je plativ virmanom u roku od 7 dana na nas racun, bez odbitka bankovnih naknada, IBAN: HRS3
2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000
Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d.,
Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Racun je izraden / Invoice is prepared: 01.07.2025. 11:10 h

Pripremila KG / Prepared by KG
Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢, Managing Partner

Crows Tax and Accounting d.o.0., TS Zagrab, MBS 080870541, MB 04114477, OIB TBOS04 19075, POV ID bv. HATA0S04 19075

Addiko Bank d.d., Blavonska avenia 6, HR- 10000 Zagrob, EWIFT/BIC HAABHRZZ, IBAN HROJ2500008 1101403894

Temeljnl kapital drutva 20.000 HRK uplacen u cljoloatl, Clan Uprave: Reno Budit

Growe Tax and Accouniing d.0.0, is o member of Crows Global, a Swias voieln, Each member linn of Crowe Global 1s a separala and Independent legal entity,



Hinlormator

lzracun zateznih kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datum do Brojdana  Glaviica/Osnovica Stopa(®)  Kamata razdoblja Kamata komulativia

16.07.2025. 11.09.2025. 58 6539 63€ 515 5.20€ 5,22€

Napomena: lzradun je informativan e se kao fakav ne mode koristitl nl u jednu drugu serbu,

5,23¢€
644 B6E

Cilaynicaskamats

Bdd ARE



/N Crowe

CLOCKTOWER YACHTCHARTER d.o.o0.
Put sv. Lovre od Ostroga 35
21000 Split

OlB: 38233713127
R1

RACUN br.: 1321-2-1
INVOICE No.: 1321-2-1

Zaraunavamo Vam sljedece usluge pruzene u 7/2025.:
Professional services provided in 7/2025 rendered as follows:

Knjigovodstvene usluge i usluge obracuna place pruzene u 7/2025
Accounting and payroll services provided in 7/2025
EUR 511,70

+ 25% PDV / VAT

UKUPNO / TOTAL

Crowa Tax and Accounting d.0.0.
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Zagreb, 31.07.2025
150101481/562511340
DM 1564

EUR
511,70

127,93

639.63

Ratun je plativ virmanom u roku od 7 dana na na$ racun, bez odbitka bankovnih naknada, |IBAN: HRS3
2500 0091 1014 0389 8 . BIC: HAABHR22, kod Addiko Bank d.d., Slavonska avenija 6, HR — 10000

Zagreb.

The invoice is payable by transfer order within 7 days into our account, without deduction of any
transaction fees, IBAN: HR93 2500 0091 1014 0389 8 , BIC: HAABHR22, with Addiko Bank d.d..

Slavonska avenija 6, HR — 10000 Zagreb.

Racun je izraden / Invoice is prepared: 04.08.2025. 13:42 h

Pripremila KG / Prepared by KG

Odobreno od RB / Approved by RB

Reno Budi¢, Managing Partner

Crowe Tax and Accounling d.o.o., TS Zagreb, MBS 080876541, MB 04114477, QIB 780504 19075, PDV ID br. HA7B0504 19075

Addiko Bank d.d., Slavonska avenlja 6, HR- 10000 Zagreb, SWIFT/BIC HAABHRZ2Z, IBAN HAS325000091 101403898
Temeljnl kapiial drufiva 20.000 HRK uplaten u cijelosti, Clan Uprave: Reno Budié

Crowe Tax and Accounting d.0.0, s 8 mamber of Crowe Global, a Swiss varein. Each member firm ol Crowe Global is a separate and indepandent legal wality



Hinformator

Izracun zateznih kamata

Kamate

Kamate + glavnica

Datum od Datwum do Broj dana Glavnica/Osnovica Slopa(”s) Kamata razdonlja Kamala komulativna

16.08.2025. 11.09.2025, 27 639.63€ 5,15 2.44€ 2.44€

Napomena: Izradun je informativan te se kao takav ne mo2e koristiti m u jednu drugu svrbu,

2,44¢€
642,07€

Glairca-=amata



